Karina Gauvin (Alcina)
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Doubravka Sou&kova (Morgana) a Ladislav Mike$ (Kouzelnik)
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Pavla Vykopalova (Alcina)

Ty stény, v kterych ho¥i drahokamy,
tim predci vse, kdo se zhlizi v nich,
z#i v dusi, jeji obsah jest mu znamy -
i ctnosti, touhy, pfednosti i h¥ich.
Jej neobloudi lichotky ni klamy,

ni chvala moudrych, hana blahovych,
on, hledé do k¥i§talha téch z nebe,

je opatrny, neb zna sebe.

Ludovico Ariosto: Zufivy Roland
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VazZeni priatelia vaznej hudby,

Vitajte na dnesnom predstaveni plnom ¢arov, zla padlych a magickej
oslobodzujlce;j sily lasky. Opat Gprimna laska vyhra nad pomatenim
a neslobodou, aj ked na povrchu krasnou. Opéat sa dnes vecer zo za-
bavného Zanra panskej roztopase stane symbol navratu k slobode

a volnosti.

Ludské generacie su prilis kratke na to, aby vedeli na vlastnej
skusenosti poznat skuto¢né utrpenie boja so smrtiacou nepriaziiou
osudu. Je nasim pozehnanim, alebo prekliatim, Ze Zijeme v dobe, kedy
ludska hlupost a opovazlivost vypustila do sveta z nagho vnutra Zlo,
ktoré ohrozuje vSetkych a kazdého jedného z nas.

Tato skisenost by nas vS8ak mala urobit lepsimi. Tak predsa kaze
antropocentricka sebaldska. Vysledkom nedostatku vlastnej pokory
vSak je, Ze magické zlo opantava netusené oblasti osobného i verejné-
ho zivota. V omameni nevidime, nechceme vidiet a popierame pravdu
za vydatnej podpory ziskuchtivosti vykvetu technologického pokroku.
Sebecky nevieme skrotit svoje tizby najnizSich pudov, len aby od nas
nikto nechcel lasku darovant mnohym. Umyselne sme zUzili svoj Zivot-
ny obzor na hranice svojho malého dvora.

Je preto pre nas velkym potesenim, Ze po Uspesnej Arsilde mébze-
me s Collegiom 1704 a tentokrat aj Narodnim divadlem Brno spolupra-
covat na tomto krasnom diele.

Nechajme dnes magickl lasku vyhrat. V rozpravke. Aj v nas.

Stefan Dobak
Gesamtkunstwerk

O

GESAMTKUNSTWERK
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Mili pratelé uméni,
je mi cti Vas privitat na uvedeni velkého klasického p¥ibéhu s désivym
zacatkem, ale s dobrym koncem - genialni Hiandelovy opery Alcina.
Tato inscenace je v tuzemském méfitku ojedinélym pocinem. Vyji-
mecnost opery spociva predevs§im v mimoradné technické obtiZznosti
a v narocich, jez na hrace i sélisty klade. Proto pf¥i jejim nastudova-
ni spojily silu dva $pickové tymy. Narodni divadlo Brno, respektive
jeho Janackova opera s Jitim Hefmanem v cele, dlouhodobé dokazuje
predevsim vzacny cit pro nové interpretace slavnych dél. Orchestr
Collegium 1704 pod vedenim Vaclava Lukse patfi mezi nejlepsi barokni
orchestry soucasnosti a na brnénské scéné vystoupi Gplné poprvé.

Je proto zcela pfirozené, Ze fond mecenasl kultury Bohemian
Heritage Fund vznik této unikatni inscenace podpofil. BHF tak pIni své
zakladni poslani, tedy podporovat to nejlepsi, co v nasi zemi vznika.
Velmi nas tési, Ze to je projekt mezinarodni — po Janackové divadle
bude inscenace uvedena v Kralovské opefe ve Versailles a v Théatre
de Caen.

Pfeji Vam, abyste v tomto ptredstaveni nalezli dnes tolik potfeb-
nou inspiraci a povzbuzeni i radost ze svatku krasného umeéni.

JUDr. Pavel Smutny
president nadacniho fondu
Bohemian Heritage Fund

Bohemian
Heritage
Fund
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Georg Friedrich Handel

Inscenace vznikla v koprodukci Narodniho divadla Brno,

Théatre de Caen a Royal Opéra — Chateau de Versailles Spectacles,
v mimoradné spolupraci s Collegiem 1704 a za podpory
Gesamtkunstwerk Bratislava a Bohemian Heritage Fund.
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Opera o trech déjstvich

Alcina

Libreto neznamy autor podle libreta
k opete Lisola di Alcina

Premiéra 5. Ginora 2022, Janaékovo divadlo

Hudebni nastudovani Véaclav Luks

Rezie Jifi Hefman

Scéna Dragan Stojcevski
Kostymy Alexandra Gruskova
Svételny design Daniel Tesaf
Choreografie Jan Kodet
Dramaturgie Patricie Castkova

Osoby a obsazeni

Alcina Pavla Vykopalova / Karina Gauvin

Morgana Doubravka Sou&kova / Mirella Hagen
Ruggiero Kangmin Justin Kim / Ray Chenez
Bradamante Vaclava Krejéi Houskova / Monika Jagerova
Oberto Andrea Siroka / Eva Kyvalova

Oronte Ondfej Koplik / Krystian Adam

Melisso Roman Hoza / Tomas Kral

Kouzelnik Zdenék Bacéko / Ladislav Mike$

Zvirata milenci Viktor Bukovy, Patrik Foldesi,

Lukas Hlavaty, Michal Heriban, Jakub Liska,
Stanislav Stanek, Tomas Tlu¢hot

Collegium 1704
Collegium Vocale 1704

Délka predstaveni 4h, 2 prestavky 20 min po 1. a 2. déjstvi
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Obsah opery

Ostrov uprostfed ocednu... na pldzi stoji dim. Do pisku se

sndsi hipogryf s rytifem Ruggierem. Kde se to ocitl a co skryvd
dim, v jehoZ okné vidi stat krasnou Zenu?

1. déjstvi

Ostrov pat#i kouzelnici Alciné. Ta Ruggiera vita ve svém palaci a z hos-
ta se zahy stava milenec. Zda se, Ze Alcina kone¢né nasla svou skutec-
nou lasku. Ruggiera ale hleda jeho snoubenka, vale¢nice Bradamante
v prevle€eni za muze, rytife Ricciarda, v doprovodu vychovatele Melis-
sa. Jejich pfistani se kvuli boufi zméni ve ztroskotani a na plazi je na-
jde Morgana, sestra Alciny. Pohledny mlady muz ji hned padne do oka,
okamzité zapomene na svého milence Oronteho a zve oba trosecniky
do palace. Pfed nimi se otevira misto pIné kouzel a vita je sama kralov-
na Alcina. Bradamante zjistuje, Zze Ruggiero zamilovany do Alciny zapo-
mnél na svij predesly Zivot. Na dvore Alciny Zije i chlapec Oberto, jenz
se marné snazi najit svého otce - ten je jednim z Alcininych minulych
milenc(, které proménila ve zvitata. Bradamante s Melissem se pokou-
Seji presvédcit Ruggiera, aby se vratil ke svym povinnostem, ten v§ak
nemysli na nic jiného nez na Alcinu.

Oronte zjisti, Ze se Morgana zamilovala do Bradamante/Ricciarda,
a marné se jej snazi vyzvat na souboj. Morgana ho zastavi a prohlasuje,
Ze bude milovat, koho se ji zachce. Oronte se rozhodne soka zbavit
tak, Ze v Ruggierovi vyvola zarlivost. Ten ztropi pfed Alcinou Zarlivou
scénu a obvini ji z naklonnosti k Ricciardovi. Alcina ho vSak ujistuje,
ze bude vzdy milovat jen jeho. Bradamante se neovladne a odhali pred
Ruggierem svou totoznost, Melisso ale rychle zasahne.

Morgana zjisti, ze Alcina chce proménit Bradamante/Ricciarda
ve zvire, aby upokojila Ruggierovy obavy. P¥ichazi ho varovat a Bra-
damante/Ricciardo ji ubezpeduje, ze miluje nékoho jiného nez Alcinu.
Morgana se domniva, Zze mluvi o ni.

2. déjstvi

Melisso vycaruje podobu Ruggierova vychovatele Atlanta, aby ho pfi-
mél nasadit si kouzelny prsten. Diky nému nahle Ruggiero vidi ostrov
jako poust. Rozhodne se odejit, ale Melisso mu radi, aby pted Alcinou
predstiral, Ze se chce vydat na lov. Nedo¢kava Bradamante pfed nim

odhali svou totoZnost, Ruggiero se véak domniva, Ze to je dalsi z Alci-
ninych kouzel, a utika pted ni.
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Alcina se chysta promé&nit Bradamante/Ricciarda ve zvire, aby
uklidnila Ruggierovu Zarlivost. Ten se ji snazi presvédcit, Ze to neni tre-
ba. Pfichazi Morgana a prohlasuje, Ze Ricciardo miluje ji. Ruggiero zada
Alcinu, aby mohl odjet na lov. Ta, a¢ nerada, souhlasi. Pfichazi Oberto,
ktery hleda svého otce. Alcina mu slibuje, Ze se s nim brzy setka.
Oronte zjistil, Ze se Ruggiero s ostatnimi chysta uprchnout, a p¥ichazi
to oznamit Alciné. Alcina je zoufald, ale chce o svou lasku bojovat.

Oronte se vysmiva Morgané, Ze ji jeji novy milenec zradil, ta mu
to nechce uvéfit. Bradamante prozradi Obertovi, Ze jeho otce Alcina
proménila ve Iva. Ruggiero prosi Bradamante za odpusténi. Morgana je
prekvapi, odhali pravou podobu Bradamante/Ricciarda a slibuje po-
mstu. Ruggiero se smutné louci s mistem, kde prozil tolik stésti. Alci-
na, vydésena, Ze ji Ruggiero opustil, se marné v sobé snazi najit svou
kouzelnou moc, aby ho zastavila.

3. déjstvi

Morgana se pokousi udobf¥it Oronteho, ten ji vSak vraci jeji slova o vol-
nosti v lasce, presto ji stale miluje. Ruggiero chysta lod' k odpluti a je
prekvapen Alcinou. Ta jej nejprve prosi, aby ji neopoustél, ale kdyz
pochopi, Ze to je marné, odhani ho od sebe.

Bradamante odmita opustit ostrov, dokud nevysvobodi vSechny
obéti Alcininych kouzel. Oronte, ktery se ptidal na jejich stranu, pomd-
Ze zinscenovat bitvu s Alcininymi sluzebniky. Pfichazi Alciné oznamit,
Ze bitva je ztracena, a nechava ji jejimu zoufalstvi. Oberto se tési
na shledani s otcem, Alcina mu ale dava do ruky zbran a ptikazuje mu
zabit Iva, ktery se k nému lisa. Oberto odmita, protoze v ném pozna-
va svého otce. Prichazi Bradamante s Ruggierem. Alcina se je snazi
presvédcit, Ze pokud Ruggiero odejde, ¢eka ho podle véstby jen smrt.
Bradamante s Melissem presto nuti Ruggiera, aby rozbil kouzelnou
perlu skryvajici prsten od Alciny uréeny pro néj. Ten vaha, ale nakonec
perlu rozbiji. Kouzlo je zruSeno a muzi proménéni ve zvifata jsou vy-
svobozeni. V8ichni opoustéji ostrov, Ruggierlv posledni pohled pat¥i
Alciné, ktera ztraci svou lasku a zbyva ji jen samota.
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Synopsis of the Opera

An island amidst the ocean... with a house on a beach.

A hippogriff lands on the sand, bearing the knight Ruggiero.
Where has he found himself, and what secrets lie hidden

in the house, where he can see a beautiful woman standing
in the window?

1 act

The island belongs to the sorceress Alcina. She welcomes Ruggiero
to her palace as a guest, and he soon becomes her lover. It seems as
though Alcina has finally found her one true love. However, Ruggiero
is sought by his fiancée, the warrior Bradamante, who is disguised
as a man, the knight Ricciardo, and accompanied by her tutor Melisso.
Because of a storm, their boat is wrecked during their arrival, and
they are found on the beach by Morgana, Alcina’s sister. She is im-
mediately attracted to Ricciardo, who seems a handsome young man.
Immediately forgetting her lover Oronte, she invites both castaways
to the palace. A place full of magic opens up before them, and Queen
Alcina welcomes them herself. Bradamante discovers that Ruggiero
has fallen in love with Alcina, and has forgotten all about his previous
life. A boy named Oberto also lives at Alcina’s court, but he is trying
in vain to find his father, who was one of Alcina’s previous lovers and
has been transformed into an animal like all the others. Bradamante
and Melisso try to persuade Ruggiero to return to his duties, but he
can’t think of anything other than Alcina.

Oronte finds out that Morgana has fallen in love with Bradamante/
Ricciardo, and tries to challenge the knight to a duel. Morgana stops
him, and announces that she is free to love whoever she wants. Oron-
te decides to get rid of his rival by provoking Ruggiero to jealousy.
Ruggiero makes a jealous scene in front of Alcina, and accuses her
of loving Ricciardo. However, Alcina reassures him that she will always
love only him. Bradamante loses control and reveals her identity to
Ruggiero, but Melisso swiftly intervenes.

Morgana discovers that Alcina wants to change Bradamante/
Ricciardo into an animal in order to reassure Ruggiero of her feelings
for him. Morgana goes to warn Bradamante/Ricciardo, who tells
her that he loves someone other than Alcina. Morgana assumes he
is talking about her.
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2" act

Melisso magically assumes the form of Ruggiero’s tutor Atlante in or-
der to persuade the knight to put on a magic ring, which allows him
to suddenly see the island as a desert. Ruggiero decides to leave, but
Melisso advises him to pretend to Alcina that he wants to go hunting.
Bradamante impatiently reveals her identity to him, but Ruggiero be-
lieves it’s another of Alcina’s enchantments, and runs away from her.

Alcina is preparing to change Bradamante/Ricciardo into an ani-
mal so as to quench Ruggiero’s jealousy. He tries to persuade her that
it isn't necessary. Morgana appears and announces that Ricciardo
loves her. Ruggiero asks Alcina if he can go on a hunt. She reluctantly
agrees. Oberto arrives looking for his father. Alcina promises that he
will soon meet him. Oronte finds out that Ruggiero and the others are
preparing to escape, and goes to Alcina to inform her. Alcina is des-
perate, but wants to fight for her love.

Oronte mocks Morgana, saying that her new lover has betrayed
her, but she doesn’t want to believe him. Bradamante reveals to
Oberto that Alcina has transformed his father into a lion. Ruggiero
begs Bradamante for forgiveness. Morgana surprises them, uncovers
Bradamante/Ricciardo’s true form, and promises revenge. Ruggiero
bids a sad farewell to the place where he’s found so much happiness.
Alcina, terrified that Ruggiero is leaving her, tries in vain to find the
magical power within her that can stop him.

3 act

Morgana tries to reconcile with Oronte, but he just returns her words
about freedom in love, even though he still loves her. Ruggiero gets

a boat ready to leave and is surprised by Alcina. She begs him to stay,
but when she understands that the situation is hopeless, drives him
away from her.

Bradamante refuses to leave the island until they have freed all
the victims of Alcina’s magic. Oronte, who has joined their side, helps
contrive a battle with Alcina’s servants. He goes to Alcina and announc-
es that the battle is lost, and leaves her to her desperation. Oberto is
looking forward to meeting his father, but Alcina gives him a weapon
and orders him to kill a lion which is approaching them. Oberto refuses
because he recognises the lion is his father. Bradamante and Ruggiero
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appear. Alcina tries to persuade them that if Ruggiero leaves, accord-
ing to prophesy only death will await him. Even so, Bradamante and
Melisso pressurise Ruggiero to break the magic pearl hidden in a ring
Alcina made for him. He is unsure, but breaks the pearl in the end.
The spell is broken and the men who were transformed into animals
are freed. All of them leave the island, and Ruggiero’s final look back
is reserved for Alcina, who has lost her love, and is left with only
loneliness.
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Inhalt der Oper

Eine Insel inmitten des Ozeans... am Strand steht ein Haus.
Im Sand landet ein Hippogryph mit dem Ritter Ruggiero.
Wohin ist er hier gelangt, und was birgt das Haus, in dessen
Fenster er eine schéne Frau stehen sieht?

1. Akt

Die Insel gehort der Zauberin Alcina. Sie hat Ruggiero in ihrem Palast
empfangen, und aus dem Gast wurde bald ihr Geliebter. Es scheint,
dass Alcina endlich ihre groBBe Liebe gefunden hat. Ruggiero jedoch
wird von seiner Verlobten, der Kriegerin Bradamante, gesucht, die
sich als Ritter Ricciardo verkleidet hat und von ihrem Lehrer Melisso
begleitet wird. Ihre Landung auf der Insel endet wegen des Sturms
mit einem Schiffbruch, am Strand werden sie von Morgana, der
Schwester Alcinas, aufgefunden. Diese verliebt sich auf der Stelle in
den gut aussehenden Jiingling, vergisst vollkommen ihren Geliebten
Oronte und nimmt die beiden Schiffbriichigen mit ins Schloss. Vor
ihnen er6ffnet sich ein Ort voller Wunder, und sie werden von Koni-
gin Alcina personlich empfangen. Bradamante muss feststellen, dass
Ruggiero in seiner Liebe zu Alcina sein friiheres Leben vollkommen
vergessen hat. Am Hof lebt auch der Bursche Oberto, der vergeblich
versucht, seinen Vater zu finden - dieser ist einer von Alcinas frii-
heren Liebhabern, die sie in Tiere verwandelt hat. Bradamante und
Melisso versuchen Ruggiero zu iiberzeugen, zu ihr zuriickzukehren,
doch dieser denkt an nichts anderes als an Alcina.

Oronte bemerkt, dass sich Morgana in Ricciardo (Bradamante)
verliebt hat, und fordert ihn vergeblich zum Duell. Morgana bremst
ihn und erklart, sie werde lieben, wen sie wolle. Oronte beschlief3t,
sich seines Rivalen zu entledigen, indem er Ruggieros Eifersucht er-
regt. Dieser macht Alcina eine Szene und wirft ihr vor, Ricciardo zu-
geneigt zu sein. Alcina jedoch versichert ihm, dass sie stets nur ihn
lieben werde. Bradamante kann sich nicht mehr beherrschen und will
Ruggiero ihre wahre ldentitat enthiillen, doch Melisso schreitet
rasch ein.

Morgana erfahrt, dass Alcina Ricciardo (Bradamante) in ein Tier
verwandeln will, um Ruggieros Bedenken zu zerstreuen. Sie warnt
Ricciardo (Bradamante), doch dieser (diese) versichert ihr, er (sie) lie-
be jemanden anderes als Alcina. Morgana glaubt, dass sie gemeint sei.
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2. Akt

Melisso nimmt die Gestalt von Ruggieros Erzieher Atlante an, um ihn
dazu zu bringen, sich den Zauberring anzustreifen. Durch ihn nimmt
Ruggiero die Insel nun plétzlich als wiisten Ort wahr. Er beschlief3t,
diesen Ort zu verlassen, doch Melisso rat ihm, gegenliber Alcina vor-
zugeben, er werde auf die Jagd gehen. Die ungeduldige Bradamante
enthillt vor ihm ihre Identitat, doch glaubt Ruggiero, dies sei nur ein
weiterer von Alcinas Zaubern, und flieht vor ihr.

Alcina will Bradamante (Ricciardo) in ein Tier verwandeln, um
Ruggieros Eifersucht zu dampfen. Dieser versucht sie davon zu iiber-
zeugen, dass dies nicht notig sei. Morgana kommt hinzu und erklart,
dass Ricciardo sie liebe. Ruggiero bittet Alcina, ihn zur Jagd gehen
zu lassen. Sie gibt ihm, obgleich ungern, ihre Einwilligung. Da kommt
Oberto, der auf der Suche nach seinem Vater ist. Alcina verspricht
ihm, dass er ihm bald begegnen werde. Oronte bemerkt, dass Ruggie-
ro und die anderen fliichten wollen, und meldet dies Alcina. Alcina ist
verzweifelt, doch will sie um ihren Geliebten kdmpfen.

Oronte lacht Morgana aus, dass ihr neuer Liebhaber sie verraten
hat, doch sie will ihm das nicht glauben. Bradamante verrat Oberto,
dass Alcina seinen Vater in einen Lowen verwandelt hat. Ruggiero
bittet Bradamante um Verzeihung. Morgana liberrascht sie dabei,
erkennt Ricciardos (Bradamantes) wahre Identitdt und schwort Rache.
Ruggiero nimmt traurig Abschied von dem Ort, wo er so viel Gliick
erlebt hat. Alcina, entsetzt, dass Ruggiero sie verlassen hat, versucht
vergeblich, ihre Zauberkraft zu finden, um ihn aufzuhalten.

3. Akt
Morgana versucht Oronte gnadig zu stimmen, doch dieser erwidert
ihre Worte von der Freiheit der Liebe, obgleich er sie noch immer liebt.
Ruggiero macht ein Schiff zum Auslaufen bereit und wird dabei von
Alcina liberrascht. Diese bittet ihn zunachst, sie nicht zu verlassen,
doch als sie erkennt, dass ihr Bitten vergeblich ist, jagt sie ihn davon.
Bradamante weigert sich, die Insel zu verlassen, solange nicht
alle Opfer von Alcinas Zaubern befreit sind. Oronte, der sich auf ihre
Seite geschlagen hat, hilft dabei, einen Kampf mit Alcinas Dienern zu
inszenieren. Er meldet Alcina, dass der Kampf verloren sei, und liber-
lasst sie ihrer Verzweiflung. Oberto freut sich auf das Wiedersehen
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mit seinem Vater, doch Alcina driickt ihm eine Waffe in die Hand und
befiehlt ihm, den Léwen, der sich an ihn schmiegt, zu toten. Oberto
weigert sich, da er in dem Lowen seinen Vater erkennt. Da kommen
Bradamante und Ruggiero. Alcina versucht sie zu liberzeugen, dass
Ruggiero nach der Prophezeiung der Tod erwarte, falls er gehen sollte.
Bradamante und Melisso dréangen Ruggiero dennoch, die Zauberperle
zu zerschlagen, in der sich der Ring befindet, welchen Alcina ihm ge-
widmet hat. Ruggiero zégert, doch schlieBlich zerschlagt er die Perle.
Der Zauber ist aufgehoben, und die in Tiere verwandelten Manner
sind wieder frei. Alle verlassen die Insel, Ruggieros letzter Blick gilt
Alcina, die ihre Liebe verliert und vereinsamt zuriickbleibt.
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Kdo je kdo a co

aneb rychla orientace v barokni opere

Na jevisti

Ruggiero - rytif ze saracénského tabora. Netusi, ze jeho otec byl
krestansky kral, kterého zabili Svagfi, co presli do saracénského
tabora. Osifelého Ruggiera vychovaval mag Atlante. Ruggiero
se v bitvé u Montalbanu utka se slavnou kiestanskou valecnici
Bradamante a zamiluji se do sebe. Snatek, ktery je preduréen
osudem, jim vSak komplikuje fada udalosti.

Bradamante - rytifka z Fad kfestanského vojska, je sestrou Rinalda
(o ném Handel taky napsal operu) a dcerou vévody Haimona.
Mimo konani hrdinskych &ind travi dost ¢asu hledanim Ruggiera,
aby se kone¢né mohli vzit. Na Alcinin ostrov se vyda v prestroje-
ni za rytite Ricciarda.

Alcina - kouzelnice na ostrové v Indickém oceanu. Ma dvé sestry,
Morganu a Logistillu. Alcina s Morganou jsou u Ariosta zosobné-
nim lasky télesné, Logistilla naopak té duchovni. Milence, ktefi
ji pfestanou bavit, Alcina za¢arovava do podoby zvifat a strom(.
Do Ruggiera se ale opravdu zamiluje.

Morgana - kouzelnice, Alcinina sestra, v Ariostovi hraje trochu druhé
housle, ale Handel ji dal mnohem vétsi prostor. Z pavodniho epo-
su Zamilovany Roland o ni vime, Ze to je vlastné slavna soupefrka
Merlina, Morgana le Fay.

Melisso - vychovatel Bradamante, ktery se s ni vyda zachranit Ruggie-
ra. Plvodné to ovéem byla kouzelnice Melissa, zatka Merlina po-
mahajici Bradamante nejen se zachranou Ruggiera. Handel ziejmé
chtél v opefe i basovou roli, a tak ji zménil v Melissa.

Oronte - velitel Alcininy straze. Je zamilovany do Morgany, ta si s nim
ale zahrava a neustale hleda nové lasky. Oronte ve snaze preka-
zit jeji milostné vzplanuti k Bradamante prevlecené za Ricciarda
spusti vinu udalosti, které vedou k rozpadu Alcinina raje.

Oberto - chlapec, syn paladina Astolfa, jejz Alcina zaCarovala do podo-
by Iva. Neustale se snazi zjistit, co se s jeho otcem stalo.

Atlante - mocny mag, vychovatel Ruggiera. Snazi se zabranit snatku
Ruggiera a Bradamante, protoZe vi z Merlinovy véstby, Zze Ruggie-
rovi sice pFinese slavu, ale také pred€asnou smrt. V opete jeho
podobu pouzije Melisso, aby Ruggiera primél opustit Alcinu a vra-
tit se k povinnostem a Bradamante.
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Trocha hudebnich pojmi

Kastrat / kontratenor - kastrati byli skute&nymi popstar barokni opery.
Ale platili za to vysokou cenu. Aby chlapciim v dospélosti zlstaly
vysoké hlasy, byli pred mutaci kastrovani. Tam, kde nesmély Zzeny
na jevisté, zpivali kastrati i jejich postavy. Dnes mame na jejich
misté kontratenory — misto chirurgického zakroku tu je pévecka
technika umoznujici muzim zpivat hlasem podobnym Zenskému.
Kdo chce védét vic, at se podiva na film Farinelli.

Da capo arie - ma tzv. ABA formu, protoZe prvni ¢ast se opakuje.

A neni to proto, Ze by se skladateli nechtélo pracovat. Predstavte
si, Ze najdete zni¢ené tulipany pted domem - dil A je vas pla¢ nad
zni¢enymi kvétinami. Stopy pneumatik naznaduji, Zze to byl sou-
sed - dil B, emoce se méni a s vrazdou v srdci vyrazite souseda
konfrontovat. Soused se omlouva, dostal smyk a potidi nové
tulipany - dil A podruhé, vraci se prvni pocit, ale neni Gplné stej-
ny, je vam porad lito tulipan(, nicméné uz premyslite, jaké budou
ty nové. Tak to funguje i v da capo éarii.

Recitativ - Ze se v opefe nemluvi? Omyl, jen to ma specifickou podobu
zvanou recitativ. Tam, kde melodicka arie tlumoéi emoce, recitativ
vychazi z toho, jak normalné mluvime, a naopak posouva déj a pfi-
nasi nové informace, napt. ze nepratelské vojsko se blizi.

Continuo - skupina nastrojd, kterou najdete v orchestru kazdé barokni
opetry, je takovym jeho srdcem zodpovédnym za doprovod reci-
tativu. Barokni skladatelé davali svym interpretiim znaénou vol-
nost, a tak mohlo byt sloZeni continua proménlivé, ale obvykle jej
tvofi cembalo, violoncello a theorba (typ basové loutny), nékdy
se mize pridat tfeba fagot. Od skladatele dostali muzikanti jen
tzv. basso continuo, ¢islovany bas - jednoduchou linku nejhlub-
ich not s &iselnou napovédou (zjednodudena, dodnes uzivana
podoba, jsou akordové zna&ky pro kytaru) a zbytek uz byl na hra-
Cich. Jejich tkolem bylo dotvofit spravnou atmosféru k tomu, co
se Fika v recitativu.
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Monika Jagerova (Bradamante) a Roman Hoza (Melisso)
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Georg Friedrich Handel (Balthasar Denner, 1726-1728)
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Se jménem Georga Friedricha Handela (1685-1759) se v&t3iné lidi vy-
bavi jako prvni pravdépodobné jeho oratorium Mesids a slavné Aleluja.
Seznam dél tohoto velikana barokni hudby vSak ¢ita vice nez 600 po-
loZek a 46 z nich jsou opery. MiiZe se to jevit jako malé procento, ale
opera byla Handelovou vasni po cely Zivot a ani jeho oratoria a kantaty
nezaprou skladatellv vysostny cit pro divadlo.

Jeho otec si pro néj pral jistéjsi a spole¢ensky vyznamné;jsi povo-
lani, ale nastésti pro nas zvitézila hudba. Prvni velké setkani mladého
Handela s operou se odehralo v Hamburku roku 1703, ale centrum
némecké opery mu po tfech letech prestalo stacit a vydal se do Italie.
Sbiral zkusenosti a sklizel Uspéch jako varhanik, cembalista, a prede-
v§im jako skladatel. V roce 1710 pftisla nabidka z hannoverského dvora
a Handel se vratil do Némecka. Kdyz se vSak ukazalo, Ze kurfift Jifi I.,
budouci anglicky kral, neni ochoten dale investovat do nakladného pro-
vozu opery, Handel si vyZadal dovolenou a vypravil se do Anglie, ktera
neoplyvala velkou operni tradici. Od Purcellovy smrti uplynulo uz 16 let
a zemi ovladli ital$ti umélci. Reditelem londynské opery Theatre Royal
Haymarket byl tehdy Aaron Hill, spisovatel, prekladatel, chemik i stavi-
tel lodi, a hlavné proziravy muz. Handelovi hned po jeho pFijezdu zadal
zakazku na operu a v Unoru 1711 tak skladatel zaZil svij prvni londyn-
sky triumf - premiéru Rinalda. Handel se jesté na chvili vratil do Hanno-
veru, ale brzy si znovu vyzadal dovolenou a tentokrat uz planoval zlstat
v Londyné natrvalo. Cekalo ho zde témé&F padesat let triumfa i padd,
béhem nichz nejenze zvladal organizacni praci v divadle, ale predevsim
komponoval. Anglie se mu stala domovem, a i kdyz nékolikrat jeho opo-
nenti o¢ekavali, Ze se vrati do Némecka, Handel zlistal a zemfel jako
britsky obc¢an.

V roce 1719 Handel spolu se skladateli Ariostim a Bononcinim
zalozili operni spole¢nost Royal Academy of Music. Ne vSem se libilo,
Ze operu v Londyné vede némecky skladatel, a nastalo obdobi stfida-
vych Gspéchl, netispéchd, finanénich ztrat zpestfené napft. rvackou
dvou sopranistek ptimo na jevisti. Royal Academy po 11 letech ukon-
Cila provoz, ale Handel se nevzdal a zaloZil novy soubor. Tomu vznik-
la v roce 1733 konkurence v podobé souboru Opera of the Nobility,
do niz presla vétsina Handelovych zpévakd. Koncila mu také najemni
smlouva v divadle a jeho misto v ném obsadil pravé konkurenéni sou-
bor. Nebyl by to vSak Handel, aby v tézké situaci nevidél prileZitost.
Vzdyt nedaleko v Covent Garden vyrostlo nové divadlo, které ved|
John Rich. Mélo nejen skvélé technické vybaveni, ale i vlastni maly
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sbor a tanec¢ni soubor. A¢ byly na programu spise balety a pantomimy
a obcas i varieté, Richovy produkce byly povéstné svou vypravnosti.
Navic Rich mél nos na podnikani, nakonec to byl on, kdo stal za prove-
denim Gayovy Zebrdcké opery, ktera zptisobila pfed asem v Londyné
skuteénou senzaci.

Nadchazejici sezona 1734/35 se méla stat velkym soubojem kon-
kurenénich divadel. Opera of the Nobility nasadila velky kalibr, proto-
Ze se jejimu vedeni povedlo, o¢ se Handel marné dlouho snazil - ziskali
do angaZma slavného kastrata Farinelliho. Hindel se naopak rozhodl
doplnit své italské zpévaky anglickymi kolegy a nikdy toho nelitoval.
Pfestoze zadal sezonu pozdéji, na programu byly kromé revival( star-
Sich dél i dvé operni novinky, Ariodante a Alcina.

Kde se vzala Alcina

Stejné jako u dalSich Handelovych oper nevime, pro¢ si jako namét nové
opery zvolil pravé pribéh o kouzelnici Alciné vychazejici z 6. a 7. zpévu
eposu Zufivy Roland italského renesancéniho basnika Ludovica Ario-
sta. Z Handelovy korespondence se zachoval jen zlomek zachycujici
minimum informaci k samotné tvorbé. Nicméné pribéhy piné kouzel,
které pfimo volaly po vyuziti divadelni masinérie a opulentnim zpraco-
vani, byly v baroku ¢asté. Nakonec Alcina nebyla pro Handela prvnim
kouzelnickym namétem, ani prvnim vyuzitim tehdy stale velmi popu-
larniho Ariostova eposu, snadno dostupného diky nékolika prekladiim
i anglickému publiku.

Jednotlivé epizody ze Zufivého Rolanda uz poslouzily fadé skla-
datel(l pfed Handelem a Alcinin kouzelny ostrov a zapletka s Ruggie-
rem se na opernim jevisti vyskytovaly pomérné ¢asto. Jednou z nej-
starsich, o které mame informace, byla namotni pastoralni hra Alcina
Sebastiana Martiniho uvedena ve Ferrafe roku 1609. Jen o rok pozdéji
nasledoval balet na stejny namét urceny jako dvorni zabava pro fran-
couzského krale Jindficha IV. Ve Florencii se roku 1625 davala divadel-
ni slavnost La liberazione di Ruggiero dall‘lsola dAlcina, nasledovana
zhudebnénou tragédii o péti déjstvich L'isola di Alcina v Modené.

V roce 1664 se pod zastitou krale Ludvika XIV. konala v zahradach Ver-
sailles opulentni tydenni podivana. Jmenovala se Les Plaisirs de l‘isle
enchantée (Rozkose zakletého ostrova), jeji soudasti byly Moliérovy
hry, hudba, ohiostroje, bankety a plesy. Sam kral hral postavu Ruggie-
ra a tretiho dne slavnosti byl na ttech umélych ostrovech ve velkém
palaci predveden Ballet du palais d‘Alcine od Isaaca de Benserade.
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Ze si auto¥i nevahali z kouzelnice tropit i legraci, dokazuje parodie
Alcina Maga z roku 1726.

Handelovym hlavnim zdrojem v8ak bylo libreto L'isola di Alcina
Antonia Fanzaglii (1701-1735), které pvodné zhudebnil italsky skla-
datel Riccardo Broschi (1698-1756), bratr slavného kastrata Fari-
nelliho. Opera byla uvedena b&hem karnevalové sezony 1728 v Rimé
a Handel pravdépodobné libreto ziskal pFi své navstévé Italie o rok
pozdéji. Text jedné z &rii ,Mi restano le lagrime” pouzil uz v roce 1731
v nedokondené opefte Titus I'‘Empereur. Libreto L'isola di Alcina sice
vychazi z 6. a 7. zpévu Ariostova Zufivého Rolanda, ale epizoda o sve-
deni Ruggiera Alcinou a jeho utéku z ostrova je rozsifena o postavu
jeho snoubenky Bradamante, ktera pfichazi v doprovodu kouzelnice
Melissy Ruggiera zachranit. Fanzaglia do libreta p¥idal postavu Oronta,
velitele Alcininych strazi, a poskytl vice prostoru i postavé Morgany.
Ta méla dokonce v plvodnim libretu vic &rii nez Alcina, ale to bylo
zfejmé dano postavenim jednotlivych predstavitell v souboru. Vzhle-
dem k tomu, Zze papezsky interdikt zakazoval Zenam vstup na vefejna
jevisté v Rimé, byly véechny &ty¥i Zenské role obsazeny kastraty.

Zmény v libretu

Kdo byl libretistou podilejicim se na Upravach Handelova libreta, ne-
vime. Prestoze Handel ponechal v libretu sled udalosti a zachoval
vdech 9 scén, v kazdém dé&jstvi 3 (to byl maximalni po&et, nebot di-
vadelni masinérie méla t¥i sety scény a vyménit za jiné je bylo moz-
né jen o prestavce), do libreta prece jen zasahl. Bezpochyby mu $lo
nejen o v&tsi dramaticky efekt, ale zmény (pfedevsim v pfidéleni
jednotlivych &rii jinym postavam) mu poslouzily k vytvofeni lépe vy-
profilovanych a zajimavéjSich charakterl. Snizil plvodni pocet 34 arii
véetné dueta a terzetta a ponechal jich 24. Pét z nich vSak s drobny-
mi Upravami zménilo postavu, a tak i své vyznéni. Napt. dojemné ,Si,
son quella“, které plivodné zpivala Bradamante, se tak stalo krasnym
vyznanim lasky a v&rnosti Alciny Ruggierovi. | ,Mi restano le lagrime”
plvodné uréené pro chvili, kdy Morganu opusti Oronte, je v Ustech
Alciny srdcervoucim momentem. Zcela jinak vyzni i slavné ,Verdi pra-
ti“, které u Broschiho zpivala Bradamante na konci 1. d&jstvi. U Han-
dela pfichazi bezprosttedné pred Alcininou velkou scénou zaklinani
,Ombre pallide” jako Ruggier(iv nostalgicky pohled na mista, kde pro-
Zil tolik $tastnych chvil a mél by je ted znigit. Pivodni duet Ruggiera
a Bradamante ve chvili, kdy poznava svou snoubenku, se zménil v arii
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Oronteho ,,Un momento di contento” - §tastna myslenka na smiteni
s Morganou, a zaroven jeho pfesun na jiné misto vytvari onu dokona-
lou handelovskou rovnovahu mezi dramatickymi momenty a odlehce-
nymi misty.

Nové pfidané arie poskytly svym postavam lepsi vykresleni cha-
rakteru, at to je zoufaly vybuch Bradamante ,Vorrei vendicarmi®, ze
kterého je zaroven citit, Ze se jedna opravdu o slavnou valecnici, a ne
o néjakou uvzdychanou sle¢inku. Stejné tak Morganina arie ,Tornami
a vagheggiar” ve chvili, kdy se domniva, e ji Bradamante prevledena
za muze miluje, je kouzelnym hudebnim vyjadfenim nejen Morganina
vzru$eni, ale i jeji v lasce prelétavé povahy. Dalsi Upravou opery oproti
originalu byla zména pohlavi kouzelnice Melissy, ze které se stal Meli-
sso, vychovatel Bradamante, aby mél Handel roli pro bas. Pfidal také
postavu chlapce Oberta hledajiciho svého otce.

Sbory netvorily ¢astou soucast barokni opery a zavéreéné éislo
bylo vétSinou zpivano spojenymi silami sélistd, jakkoliv byva v partitufe
oznaceno jako sbor. Alcina vak vznikala ve chvili, kdy mél Handel za se-
bou jiz nékolik Uspésnych oratorii uvadénych v divadle, a tak je mozné,
e to (spolu s existujicim sborem v Covent Garden) ho vedlo k tomu,
aby se rozhod| napsat do Alciny skute¢na sborova &isla. Taneéni kusy
byly jiz souéasti Broschiho opery a Handel je ponechal i na stejnych
mistech. Divodem bylo, Ze mél k dispozici francouzsky taneéni soubor
Marie Sallé, ktery Gcinkoval i v pfedchazejici opefe Ariodante. Novodobé
inscenace tanecni Cisla obvykle vypoustéji, coz je $koda, protoze ne-
jsou samoUcelna. V nasi inscenaci jich vétsinu uslysite, i kdyz ne vzdy
na plvodnich mistech, ale jejich Gcel je takovy, jaky Handel zamyslel -
dokresluji déj a atmosféru ostrova piného kouzel.

Alcina je po Orlandovi a Ariodante tfeti z Handelovych oper vy-
chazejicich z Ariostova Zufivého Rolanda. Je také posledni, v niz se
vyskytuji kouzla. Ta jsou spolu se svody a s p¥irodnimi krasami Al-
cinina ostrova dulezitou soudéasti opery a Hindelova hudba v tomto
sméru rozhodné probouzi posluchacovu predstavivost. Handel mél
pro své kouzelnice slabost, vzdy jim patfila nejkrasnéjsi hudba v opere
a nikdy nebyly jednoznacné negativnimi charaktery. Alcina je mistr-
né propracovanou postavou, kterou na poéatku vidime jako §tastnou
a zamilovanou zenu. Postupné se nam pred o¢ima méni v tragickou
hrdinku a jeji arie ,,Ah! mio cor” je skvélym obrazem Zeny zmitajici
se mezi zalem, laskou, zranénou pychou a pomstychtivym vztekem,
co? vyvrcholi v jejim daldim &isle ,0mbre pallide” v zoufalou snahu
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najit v sobé& svou kouzelnou moc a zadret prchajiciho milence. Ze ma
v sobé i dalSi zcela lidské polohy, dokazuje nasledujici arie ,,Ma quando
tornerai‘, kde vyhroZuje Ruggierovi, aby v kontrastni prostiedni asti
presla do Upénlivé prosby. Jeji posledni arie ,,Mi restano le lagrime" je
pfiznanim si ztracené lasky.

Handelovy opery v sobé obvykle nesou jedno velké téma. V pFi-
padé Alciny je to mnohotvarnost lasky - kazda z hlavnich postav hleda
nebo se snaZi udrzet si lasku, kterou povazuje za tu pravou. Vyjimku
tvori Ruggiero, ktery je naopak rozpolceny mezi dvéma Zenami, k nimz
ho poutaji milostné city. Mozna pravé tato rozpolcenost je divodem,
pro¢ mu Handel nedal Zadnou milostnou arii, coz je v pfipadé role urce-
né pro kastrata neobvyklé.

Handel a jeho zpévaci

Handelovy hudebni vypajéky z jeho vlastnich dél a inspirace u jinych
skladatell predstavuji éasto propirané téma, na druhou stranu se

v baroku jednalo o zcela béZnou praxi, a tak zde mizeme sly$et vliv
Telemanna, Keisera i Bononciniho. Pfesuniim hudebnich &isel z dFivéj-
Sich Handelovych skladeb se nevyhnula ani Alcina. Nap¥. Morganina
slavna arie ,,Tornami a vagheggiar“ ma sv(j plvod v Handelové kantaté
Oh, come chiare e belle zkomponované o 27 let dfive. Co vSak vzdy
vyrazné formovalo HandelGv hudebni jazyk a slouzilo mu jako zdroj in-
spirace, byli jeho zpévaci. Dokazal maximalné vyuZit jejich schopnosti,
a kde bylo tfeba, pomoci v pfipadé nedostatk.

Alcina vznikala pro zpévaky, které skladatel dobfe znal z predeslé
spoluprace. Italska sopranistka Anna Maria Strada del Po byla jeho
primadonou fadu let a jako jedina neodesla ke konkurenéni Opera of
the Nobility. Handel se ji za to odvdécil nadhernymi rolemi, jejichz vr-
cholem byla pravé Alcina. V dobé vzniku Alciny pattila Strada k hvéz-
dam londynského hudebniho Zivota, a¢ ne vsichni ji obdivovali. | kdyz
na portrétu Johna Verelsta mizeme vidét celkem pohlednou mladou
zenu v elegantnich $atech, zfejmé neodpovidala anglickym méfitkiim
krasy. Ackoli méla nadherny hlas a vyborné hrala, jeji tvar vypadala pfi
zpévu podle dobovych zaznam( neptitaZlivé, a dokonce si diky tomu
vyslouzila prezdivku The Pig (Prase). Londynské publikum navitévova-
lo opery predevsim kvili zpévakiim a Strada rozhodné pattila k tém,
na néz se chodilo.

Kastrata Giovanniho Carestiniho povéstného velkym hlaso-
vym rozsahem se Handelovi podaftilo angaZovat v roce 1733. Historik
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a spisovatel Charles Burney o ném psal: Carestini byl vysoky, krdsny
a majestdtni. Byl to velmi Zivy a inteligentni herec. Handel zahy zjis-
til, Ze je nejen skvélym interpretem brilantnich, rychlych arii, ale ma
stejny talent pro pfednes pomalych, lyrickych Cisel. To pro néj napsal
slavnou srdceryvnou arii ,,Scherza infida“ v Ariodante a v Alciné mu
v roli Ruggiera poskytl pFileZitost maximalné predvést obé pévecké
polohy. Ve stejném roce jako Carestiniho pfivedl Hindel do Londyna

i kontraaltistku Marii Caterinu Negri, ktera se specializovala predevsim
na interpretaci muzskych postav nebo Zen bojovnic, jako byla pravé
Bradamante v Alciné.

Jestlize na za¢atku Handelova londynského plisobeni v operach
prevazovali ital$ti zpévaci, pomér se zacal v dalSich letech ménit a v ob-
sazeni Alciny najdeme Fadu anglickych jmen. Mezi né patfila i pfedsta-
vitelka Morgany Cecilia Young, povazovana za jednu z nejlepsich an-
glickych sopranistek své doby. Tenorista John Beard byl Handelovym
dlouholetym spolupracovnikem a vytvofil velky pocet roli nejen v jeho
operach, ale zpival témér ve vSech jeho anglickych oratoriich. V dobé,
kdy vrcholila slava kastrat(, napsal Handel pro Bearda titulni role jako
Samson, Juda Makabejsky nebo Jefta. Basovou roli Melissa Handel
urdil krajanovi z Némecka Gustavu Waltzovi, ktery byl také jeho pravi-
delnym spolupracovnikem.

Alcina v Londyné

Kdy zacal Handel na kompozici Alciny pracovat, neni znamo. Jediné
dochované datum - 8. dubna 1735 - bylo uvedeno v autografu opery
jako den dokonéeni prace. Uréitym voditkem muzZe byt skuteénost, Ze
z Alciny Handelem pfed premiérou vyskrtnuta arie Ruggiera ,Bramo
di trionfar zaznéla jako soudast premiérového uvedeni oratoria Atha-
lia 1. dubna 1735.

Jedina informace o pfipravach opery se nam dochovala prostted-
nictvim deniku Mary Pendavers, Handelovy dlouholeté obdivovatelky,
pritelkyné a Zacky. Ta se 12. dubna spolu se svou sestrou z(castnila
prvni zkousky v Handelové domé na Brook Street a zapsala si: Vcera
rdno jsme se s pani Donellanovou vydaly do Héndelova domu, abychom
si poslechly prvni zkousku nové opery Alcina. Myslim, Ze je to nejlep-
i [opera], jakou kdy vytvoFil, ale myslela jsem si to o tolika jinych, Ze
nebudu tvrdit, Ze je nejlepsi, ale je tak krdsnd, Ze nemdm slov, abych
ji popsala. Strada ma celou scénu pdvabného recitativu - je v ni ti-
sic krds. Zatimco pan Héndel hrdl svdj part, nemohla jsem se ubrdnit
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dojmu, Ze je jako &ernoknéznik uprostied svych viastnich kouzel. Ze
neslo vSechno zas tak hladce, je zfejmé ze zminky Charlese Burneyho,
ktery pozdéji napsal o sporu Handela a Carestiniho odmitajiciho zpi-
vat ,Verdi prati‘, coz vyvrcholilo skladatelovymi vyhriizkami, Ze kastra-
tovi nezaplati honoraf.

Nékdy mezi 8. dubnem a premiérou byla také p¥idana do opery
postava chlapce Oberta a ¢tyFi scény uréené pro néj. Popudem
Handelovi ztejmé bylo Uspésné Gc¢inkovani patnactiletého Williama
Savage Vv roli Joase, o némz londynsky Daily Post 3. dubna zminil, Ze
se setkal s véeobecnym aplausem. Kromé jmen solistl jsou v par-
titufe také uvedena jména Sesti sborovych zpévakd. Taneénici pa-
tFili do skupiny Marie Sallé, ktera tancila séla. Prestoze jeji vykon
londynsky tisk nijak nekomentoval, u divakl velky ispéch nevzbu-
dila. Uz v predeslém roce Sokovala Angli¢any tim, Ze vystoupila bez
sukné, bez $atd, v pFirodnich vlasech a bez ozdoby na hlavé. Kromé
Zivatku a spodni¢ky na sobé neméla nic jiného neZ prosté museli-
nové roucho upravené do drapérie po vzoru fecké sochy. V Alciné
se objevila v roli Amora v muzském odévu, coz ji vyslouzilo syceni
od publika, a Sallé spolu se svym souborem na konci sezony odjela
zpét do Paftize. Dals$i provedeni opery v listopadu se tak konalo bez
taneénich &isel.

Alcina predstavovala Handel(v posledni velky operni Gspéch.

V sezoné se po premiéte 16. dubna 1735 dockala 18 repriz, coz je Cis-
lo, které prekonala pouze opera Admeto. Lord Shaftesbury ve svych
Vzpominkdch na Hédndela napsal, ze pfinesla urcity obrat v jeho
prospéch a trochu mu vrdtila ztraty v jeho boji s Opera of the Nobi-
lity. | pfesto skoncily oba soubory v zavéru sezony ve velké finan¢ni
ztraté. 8. kvétna vysla dokonce v ¢asopise The Grub-Street Journal
pochvalna basen od anonymniho autora velebici Handelovy vykony
ve hfe na varhany a operu Alcina.

Alcina se na jevisté Theatre Royal Covent Garden vratila jesté
v listopadu 1735 a v ¢ervnu 1736. Carestini mezitim odjel zpét do Ita-
lie a nahradil ho sopranista Gioacchino Conti. Zménilo se i obsazeni
Morgany a Melissa. Pro Handela to znamenalo fadu Uprav a transpo-
zic, aby role ptizplsobil novym zpévaklim. Dokonce musel pfesunout
arii ,Tornami a vagheggiar” Alcing, protoze ji chtél zachovat, ale Rosa
Negri, ktera nahradila Cecilii Young, ji nedokazala zazpivat ke sklada-
telové spokojenosti. K dalSim uvedenim jiz nedos$lo a Alcina se vratila
na operni jevisté az v roce 1928 v Lipsku.
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Alcina v baroku a dnes

Spisovatelé a dramatici renesance ¢asto hledali své vzory v antické
literature. | v pfipadé Ariosta a jeho p¥ibéhu o kouzelném ostrové pod
vladou Alciny se jiz na prvni pohled nabizi spojitost s ¢arodéjnici Kirké
z Homérovy Odysseie. Da se zde v8ak nalézt i dalsi odkaz, a to k pFibé-
hu Herkula a k Vergiliové Aeneidé. Stejné jako anti¢ti hrdinové Herku-
les a Aeneas stoji Ruggiero pred zasadni Zivotni volbou - ma se vydat
hrdinskou cestou a naplnit své osudové predurcéeni, které mu mimo
slavu ale p¥inese i pfedCasnou smrt, nebo mit dlouhy a spokojeny Zzi-
vot a zemfFit neopévovan? Zaroven jsou pfibéhy Zufivého Rolanda plné
alegorii, které maji poskytnout ¢tenaflim vychovné ponaudeni. | proto
na své cesté kouzelnym ostrovem potkava Ruggiero obludy - alegorie,
s nimiZ musi bojovat. Pfem0ze tlupu zrlidnych postav - nefesti, ale
pted alegorii rozkose Alcinou je nahle bezmocny. Zajimavy rozklad jed-
notlivych alegorii a jejich Gcelu Ize najit ve studii Alberta Russell Asco-
liho Ariosto’s Bitter Harmony.

Barokni divadlo v namétech, jako je Alcina, samozfejmé vidélo
i ptileZitost prenést na scénu dobrodruzstvi a romanticky p¥ibéh -
onen efekt ,,il meraviglioso, snaha ohromit a dojmout. Velkolepé jevist-
ni efekty, nad nimiz bylo moZno Zzasnout, ptedstavovaly néco, co divak
17. a 18. stoleti v opefe ocekaval. Libreta oplyvala scénografickymi
prvky, lodé ztroskotavaly, hotely palace, zjevovali se bohové, alegoric-
ké postavy, Carodéjové, nadptirozené bytosti se vznasely nad jevistém
na mracich nebo ve vozech tazenych hipogryfy ¢i draky. | kdyz se spek-
takularni podivané Handel nikdy nezfikal, mél neuvéfitelnou schopnost
vytvofit ve svych operach i oratoriich pFibéhy, které zlistavaji porad
aktualni, protoZe jsou predevsim o lidech a o jejich silnych i slabych
strankach. Jeho hrdinové sice vzesli z antickych nebo renesanénich
knih, on je vSak pretvofil v normalni smrtelniky, jako byli lidé okolo néj
a jako jsme my. Jeho Ruggiero uz neni jen rytif, jehoz p¥ibéh je vychov-
nou alegorii o hrdinovi na kfiZovatce cest ke slavé a smrti nebo dlou-
hému Zivotu bez slavy. Je to normalni chlap, co musi volit mezi dvéma
Zzenami a obé miluje. Kazdy z nas mlze zaZit podobnou situaci.

Rada dne$nich inscenaci vnima Alcinu jako bezohlednou kouzel-
nici proménujici odloZzené milence ve zvitata. Nase koncepce se vraci
k Handelovu tématu mnoha podob lasky a hledani té pravé, na cely
Zivot. Jestlize v Ariostovi ma Alcinina sestra Logistilla ve svém palaci
stény z tak dokonale vybrougenych kamentl, Ze se v nich mize ¢&lo-
vék vidét jako v zrcadle, ale co vidi, je ve skutecnosti jeho duse, zde
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Ruggiero se setkava s Alcinou (Niccold dell’Abbate, 1550)

v sobé palac Alciny skryva zrcadlové stény nabizejici postavam pohled
na to, jaké doopravdy jsou a co je ukryto hluboko v jejich nitru. Nako-
nec zrcadla vZdy patfila do svéta magie.

Milostny pfibéh, hrdinové, alegorie - Handel to vSechno dokazal
vyjadFit neskuteéné plsobivou hudbou. Jeho cesta je neokazala, nepo-
tfeboval velky orchestr ani sbor, aby nas zasahl, jedno z nejkrasnéjsich
mist v Alciné je jen pro lidsky hlas a violoncello. Ne nadarmo o ném
Beethoven fikal: BéZte se k nému naucit, jak dosdhnout velkych efek-
td jednoduchymi prostredky.

/ Patricie Castkova /
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Literarni pocatky Alciny
aneb kdy bude ta svatba?

Prestoze autoti baroknich oper Cerpali ¢asto naméty z klasické a re-
nesancni literatury, mohli pfi jejich zpracovani pocitat s tim, ze jejich
publikum je zna. Ariostlv Zufivy Roland byl po vice nez dvé stoleti
skuteénym bestselerem, za néjz by se nestydéla ani autorka Harryho
Pottera. DocCkal se i nékolika anglickych vydani, a tak se Handel pf¥ilis
nezabyval tim, aby v Alciné podrobnéji osvétlil, co predchazelo samot-
nému déji opery - vzdyt pfece jeho obecenstvo Ariosta dobte znalo.
Vzhledem k tomu, Ze Zufivy Roland v ¢estiné vysSel naposledy na konci
19. stoleti ve Vrchlického pfekladu, pojdme se na literarni pfedlohu
Alciny podivat trochu podrobnéji, protoZze nam toho o nasich hrdinech
hodné prozradi.

Kde se vlastné vzal Zufivy Roland? Nas p¥ibéh zacina nékdy za vla-
dy Karla Velikého (747-814), franckého krale, co systematicky val&il se
vdemi sousedy a vladl na Gzemi cca dnedni Francie plus n&co navic (po-
dle toho, koho zrovna porazil). Jednou z vale&nych zén byl i Pyrenejsky

CRLANDG Fralorn

DI M LODOVICO ARIOSTO.
TYTTOoRicORRITTO, .

AT sEwrors PlATAL

Titulni strana Ariostova
Zufivého Rolanda,
vydani 1558
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poloostrov, toho ¢asu z velké éasti v rukou Arab( neboli Saracénd,

a pravé tam se Karel Veliky se svym vojskem roku 778 vypravil. Moc
dobfe nepochodil, ale pro nas ptibéh je dllezita bitva, ktera se odehra-
la v jedné z pyrenejskych soutések - u Roncevaux. Diky zmince Zivo-
topisce Karla Velikého vime, ze tam padl jeden z jeho rytifi - paladinG
jménem Hruodland neboli Roland. Pfestoze Karlovo tazeni proti Ara-
bdm predstavuje v ramci jeho boja s kiestanskymi sousedy jen minie-
pizodu, pravé tato Cast se stala zakladem mnozstvi literarnich dél a je-
jich nejvétsim hrdinou pravé Roland. Jeho popularita trvala nékolik
stoleti - ve stfedovéku byl hitem La Chanson de Roland neznamého
autora, krizacké valky tehdy vrcholily a rytitské naméty byly oblibené.
Jak se tradovaly v pisnich trubadur( a truvérd, dostavaly se z Francie
i do dalSich zemi a v Itélii se z Rolanda stal Orlando.

Ve 14. stoleti zacali Toskanci prekladat do toskanstiny francouz-
ské cykly a taky je doplfiovat dal$imi pFib&hy (o Rolandovi z francouz-
skych pramen( vime jen, jak zemfel). To Italové mu vymysleli hned cely
podrobny Zivotopis i rivala, rytife Rinalda, a spolubojovniky, do déje
rovnéz zapletli dalsi epizody napt. o Merlinovych kouzlech a o ArtuSovi
a rytifich kulatého stolu. Na ptelomu 15. a 16. stoleti vznikla dvé dila,
ktera maiji jiz pfimou souvislost s nasim o 200 let mlad$im libretem -
Zamilovany Roland a Zufivy Roland.

Zufivy i zamilovany Roland
Autorem Zamilovaného Rolanda je Matteo Maria Boiardo (1441-1494),
Slechtic z ferrarského dvora, kde byly rytitské ptibéhy z Bretané plné
kouzel a zkousek ryti¥l popularni. Jako spravny renesanéni autor
ptidal trochu inspirace od klasickych autort (my$leno starovékych)
a vzniklo vypravéni o rytitich, ale ptedevsim o lasce. O viru tu $lo zcela
minimalné - v obou Rolandech se jedna pfedevsim o sérii boj jednot-
livych rytitd, at uz pochazeji z jakéhokoliv tabora, a dlivody pro jejich
utkani nemaji s nabozenstvim nic spoleéného - vétsina soubojl je
o Zeny, koné a zbroj. PFileZitostné jim pomahaiji (nebo naopak ne) kouz-
la. Navzdory v té dobé jiz existujici inkvizici se zde v kouzlech nevidi nic
§patného a vyuZivaji je obé strany, muslimska i kiestanska. A tim se
mysli kouzla jako magicky zadmek, zagarovani lidi do strom( a kamend,
a nikoliv boZi zazraky.

Kromé detail( o jednotlivych hrdinech se v Zamilovaném Rolan-
dovi také dozvime plvod nékterych kouzelnych pfedmétl objevujicich
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se v Alciné. Naptiklad Angeli¢ina prstenu, ktery na ostrov ptiveze Me-
lisso a ptinuti Ruggiera, aby si jej nasadil. Angelika byla dcerou krale
z Kitaje (Ciny), ktery ji jako kouzelnici poslal do Pafize, aby zde vyvolala
rozkol mezi rytifi. Diky prstenu se mohla stat neviditelnou, a pokud si
jej navlékl na prst nékdo jiny, vSechna kouzla zmizela a dotyény vidél
skuteénost takovou, jaka je. Angelika je hrdinkou fady epizod, kde se
do ni stfidavé zamilovava Roland i Rinaldo, pro nas je ale dlezita jedna
jedina - bitva u Montalbanu, kde se proti sobé v boji utkaji dvé hlavni
postavy nasi opery - saracénsky rytit Ruggiero, potomek trojského
Hectora, a kiestanska vale¢nice Bradamante, jinak Rinaldova sestra.
Mimo zjisténi, Ze renesancni rytitské zpévy jsou velmi moderné gende-
rové vyvazené, je toto onen moment, kdy se ti dva do sebe zamiluji.

Ddvod, pro¢ se vlastné nase postavy Ruggiero a Bradamante
v ptibéhu ocitly, je ryze pragmaticky a politicky. Boiardo mél z povére-
ni svého vladce Ercola d‘Este vylepsit genealogii ferrarského vladnou-
ciho rodu, a proto byla vytvorena legenda o sfatku Ruggiera a Brada-
mante a nasledné o jejich potomstvu jakoZto zakladatelich rodu d‘Este.
Nicméné Boiardo uz to nestihl dovést do $tastného konce. A tady se
dostavame k Zufivému Rolandovi (Orlando furioso) italského basnika
Ludovica Ariosta (1474-1533). Ten se asi deset let po Boiardové smrti
rozhodl, Ze napiSe pokracovani. Sice uz ho nikdo z ferrarského dvora
neponoukal, aby rozvijel onu genealogickou historku, ale ona se mu
vlastné dobte hodila - dva zamilovani z nepfatelskych tabord, kterym
je osudem preduréen snatek, tot idealni namét pro hrdinsky epos.
Ariosto pracoval na Rolandovi skoro tficet let, zacal roku 1504 a vlast-
né nikdy neskoncil.

Hlavnim hrdinou je samozfejmé Roland a my miiZzeme sledovat to,
jak se zblazni z lasky k Angelice, jak kfestanska vojska ztrati Francii
a jak se Roland(iv rozum zase najde. A soubé&zné s touto hlavni linkou
pokracuje pribéh Ruggiera a Bradamante plny prekazek, které se kla-
dou do cesty jejich svatbé. Ani u Ariosta nehraje naboZenstvi vlastné
zadnou roli - kfestané i Saracéni - jde predevsim o vyobrazeni rozdil-
nych tabord, i kdyZz muslimové tu jsou oznadovani za pohany vzyvajici
prapodivnou smésici trojice boh( Apollon, Maké a Trivigant.

Bradamante, Ruggiero a hipogryf

Pokradovani pfibéhu nasich hrdinl zaéina ve venkovské hospodé né-
kde v Pyrenejich. PFijizdéji tam dva rytiFi, jeden v nadherné zbroiji

s dlouhymi zlatymi vlasy (Bradamante) a druhy &erny ohava (Brunell,
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Stateéna Bradamante (Antonio Tempesta, 1597)

zlodéj ve sluzbach saracénské armady, ktery ukradl Angeli¢in kouzelny
prsten). Oba sleduji stejny cil - osvobodit Ruggiera, jejz drzi na svém
Zelezném hradé mocny mag Atlante. Brunella tam vyslal velitel Saracé-
nd, aby Ruggiera pfived| zpét k vojsku. Bradamante ma taky dobry dd-
vod - v tuto chvili uz je po bitvé, kde se do sebe s Ruggierem na prvni
pohled zamilovali. Nakonec bylo pfeduréeno osudem, Ze se Ruggiero
obrati na kfestanstvi a oZeni se s Bradamante, zarovei je ale také osu-
dem dano, Ze po svatbé bude Ruggiero zabit zradou mohuéského rodu.
Co se ma stat, vi diky Merlinové véstbé i mag Atlante, jinak Ruggierdv
vychovatel, ktery pravé proto ve snaze zabranit snatku zaviel Ruggiera
v zaCarovaném hradu a obklopil state¢nymi rytifi a krasnymi Zenami.
Atlantdv hrad je cely z oceli a ty¢i se na vysoké hofe pFistupné pouze
ze vzduchu.

39
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Bradamante se k Brunellovi ptidava, aby mu, jak ji poradila kou-
zelnice Melissa, ve vhodny okamzik sebrala Angeli¢in kouzelny prs-
ten, ktery ji ochrani pred veskerymi kouzly. CoZ taky udéla - moc se
neostychd, srazi Brunella z koné, sebere mu prsten a necha ho pfiva-
zaného v lese k jedli. Jak je vidét, Bradamante je skute¢né vale¢nice
a v rukaviékach moc nejedna (tento charakterovy rys pro ni prevzal
do opery i Handel). Mimo prsten je také potteba ziskat hipogryfa (kFi-
Zenec koné a ptaka Noha - kdo vid&l Harryho Pottera, vi), protoze
na hrad vede cesta jen vzduchem.

Atlante na Bradamante zautoci pomoci svych kouzel, ale ji chrani
AngeliCin prsten. Predstira vSak, ze omdlela, a kdyz se k ni Atlante pFi-
blizi, chytne ho pod krkem. Marné se stary kouzelnik snazi, kouzla na ni
neplati. Dokonce ji prozradi, pro¢ hrad vykouzlil a pro¢ tam Ruggiera
drzi, ale Bradamante nema slitovani a donuti ho, aby rozbil dymajici kFi-
vuli, ktera v sobé skryva celé kouzlo, a hrad se rozplyne jako dym. Hrad
je pry¢, Atlante uprchl a druZina rytifQ je na svobodé. Ruggiero je Stast-
ny, Ze ho Bradamante zachranila. Chvili si povidaji o tom, jak a kde se
vzajemné hledali, a pak sejdou do Udoli, kde pobiha Atlantdv hipogryf.
Nejde o nahodu, Atlante ho tam nechal, pofad doufaje, Ze Ruggiera
zachrani pred osudem, a hipogryf ma instrukce rytite odnést pry¢ z Ev-
ropy. Ruggierovi se skute¢né podafi k sobé hipogryfa prilakat a nased-
nout na néj. Ten zamava kridly a vyrazi do vySe, a nez se Bradamante
vzpamatuje, Ruggiero je opét pryc.

Vzhiiru na Alcinin ostrov

Hipogryf uhani nad oblaka, a nez se Ruggiero nadéje, mijeji Herkulovy
sloupy (dnes Gibraltar) a pokraduji aZ do Indického oceanu. PFistanou
na ostrové tak dokonalém, Zze musi byt kouzelny. Nakonec posudte sami:

Mirné kopce, pésténé roviny,

prizraéné vody, mékké luéiny.

Plvabné hajky sladkych vav¥ind,

palem a myrt, co prelibezné voni,

oranze, cedry, které v skupinu

plody a kvéty, vétve, jez se kloni,

spletly, a tak mGze$ ve stinu

skryt v letnich dnech, kdy zemé zarem zvoni,
a ve vétvich, kde zadnych tenat neni,

slavici krouzi, zpévem rozvasnéni.
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Ruggiero uvaze hipogryfa ke kmeni myrty, shodi zbroj a jde si zaplavat.
Hipogryf se snazi uletét, a pfitom malem vytrhne myrtu ze zemé. Strom
hlasité protestuje a zada rytire, aby si to zvite uvazal jinde. Ruggiero je
ponékud zmateny, prece jen kytky na nas moc ¢asto nemluvi. Myrta se
ale rychle predstavi jako Astolfo, syn anglického krale - toho si pamatuj-
te, v opefe jej mame taky, je to otec Oberta, v Handelové verzi promé-
nény ve lva. Astolfo putoval se skupinou dal$ich rytifi véetné Rinalda
a cestou narazili na ostrov, ktery ovladaly t¥i sestry, mocné kouzelni-
ce - Alcina, Morgana a Logistilla. Rytifi Alcinu potkali na plazi a ta se je
hned pokusila vlakat do svych osidel. Rinaldo s dal$imi byl obezfetnéjsi
a rychle uplaval z dosahu jejich kouzel. Astolfo zlstal a uZil si vSechny
rozkose, které mu Alcina nabizela, nakonec jej vSak stejné postihl osud
véech Alcinou odloZenych milencli - proménila ho v sou¢ast mistni fléry.

Astolfo Ruggierovi prozrazuje, Ze ostrov vlastné patfi Logistille,
ktera je oddana ctnosti, ale pulku ji jeji dvé zlovolné sestry Alcina a Mor-
gana uloupily. Ruggiero si necha od Astolfa popsat cestu k ctnostné
Logistille a vyda se pres ostrov. Nejprve musi éelit zriidnym postavam -
alegorii nefesti. Ruggiero je rychle rozprasi a uz tu je obryné s dlouhymi
zuby - alegorie lakotnosti. | ta je rytifem porazena a uz se pred nim tyci
hradby nadherného Alcinina mésta - alegorie rozkoSe. S tou se Ruggiero
rozhodne nebojovat a vyda se do mésta, kde jej Alcina ocekava s celym
svym dvorem. Jeden pohled do jejich ¢ernych oéi a vSe, co mu vypra-
vél Astolfo, nahle neni dilezité. Na velkolepé hostiné mu Alcina slibi, Ze
za nim v noci pfijde. Ruggiero napjaté ¢eka ve svém pokoji a v duchu
pocita kroky Alciny na cesté k nému. Co nasleduje dal, si laskavé domy-
slete sami...

Nic ale netrva vécné - v tomto pFipadé pric¢inou konce neni Alcina,
kterou by Ruggiero zacal nudit, ale zamilovana Bradamante. Ta chce
Ruggiera zpatky. Na rozdil od opery, kdy se na ostrov vypravi osobné
v doprovodu Melissa (Handel si pFal roli pro bas), tak u Ariosta presvéd-
&i kouzelnici Mellisu, aby Ruggierovi doruéila magicky prsten, ktery zp(-
sobi, Ze nebude vidét v Alciné krasnou kouzelnici, ale olysalou stafenu
a rozhodne se utéct. Diky Logistille ziska Ruggiero ted' uz zkroceného
hipogryfa a vyda se zpét do Evropy. Nase opera kon¢i, kdyz se Ruggie-
ro $tastné dostava z Alcinina ostrova, ale diky Ariostovi mame moznost
zjistit, jestli se s Bradamante nékdy i opravdu vzali, protoze zatim to
vypada na spoustu dobrodruZstvi a svatbu v nedohlednu. A taky ne-
smime zapomenout, Ze v tuto chvili jsou oba porad jesté slavni bojovni-
ci ze znepratelenych tabord!
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Z kouzelného ostrova do kouzelného zamku a do valky
Ruggiero odleti na hipogryfovi z Alcinina ostrova a vezme to s nékolika
turistickymi odbockami zpét do Evropy. Cestou se zastavi na ostrové
v Irském mofi zachranit Angeliku pfed Supinatou nestvirou a spoleé¢-
né dorazi do Bretané. Tam mu Angelika ale uteCe. Mezitim saracénska
a krestanska vojska pokracuji v krveproliti a mezi nimi ¥adi Sileny Ro-
land. Kratce shrnuto - odehraje se bitva o Pa¥iz, Astolfo se vrati z Al-
cinina ostrova a cestou v Egypté zabije loupeznika Orrila. Angelika se
zamiluje do prostého vojaka Medora a vda se za néj. Uf, aspori jedna
svatba za nami.

Atlante se ovéem nevzdava pokust zabranit svatbé Ruggiera a Bra-
damante. Vycaruje palac, tentokrat na louce nedaleko pobrezi kanalu La
Manche. Zacarovana je i louka u néj - je to takova pasticka na rytire, ty
zamilované obzvlast. Prvni se tam objevi Roland, slysi divéi vykFik a vza-
péti vidi obra, jak branou do palace unasi Angeliku, ale marné palac pro-
hledava, nikde nikdo. Totéz se stane Ruggierovi. | on uslysi vykfik a vidi
tentokrat unasSenou Bradamante. Ale ani on v palaci nic nenajde, ovéem
taky nenajde cestu ven. Dal$i je Astolfo, ktery do palace pronasleduje
zlodéje svého koné. Na néj vSak kouzla neplati, protoze ma od Logistilly
magickou knihu, kde jsou k palactim tohoto druhu praktické vysvétlivky.
Astolfo tedy rovnou zvedne mramorovou dlaZdici v prahu a palac se roz-
plyne. Na louce zbudou jen rytiFi, ktefi tam marné hledali své divky.

Mezitim se to v saracénském i krestanském tabote svafi o sto
Sest - panové a obcas i damy se perou o kouzelné mece apod. Takze
i kdyZ Ruggiero Bradamante miluje, neni snadné najit volnou chvilku
a nechat se pokftit, pfestoupit do kfestanského tabora a poZadat Bra-
damantina otce o jeji ruku. Ruggiero taky nechce jen tak dezertovat
a rad by prve splnil své povinnosti v saracénském tabore. Vysvétli
to tedy Bradamante v dopise a odjede ke svému vojsku. Bradamante
Ceka na hradé Montalbanu, aZ si na ni Ruggiero udéla ¢as. Ma pochope-
ni, nakonec Zivot vojensky jako slavna vale¢nice dobfe zna, jenze kdyz
prijizdéjici rytiti trousi poznamky o krasné Saracénce Marfise, ktera je
Ruggierovi neustale po boku, zacne ji dochazet trpélivost. Podle zvésti,
jez Bradamante rytiti nosi, Marfisa bojuje po Ruggierové boku, 1é¢i ho
z utrZzenych zranéni, navic je slavnou vale¢nici jako ona sama. Prvni za-
chvat zoufalstvi pfivede Bradamante k myslence na sebevrazdu, ale an-
dél zadrzi jeji mec a poradi ji, Ze bude urcité lepsi si to s nimi vy¥ikat -
tedy, protoZe to je stfedovéky andél, doporudi ji, aby Ruggiera i Marfisu
vyzvala na souboj.
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Bradamante se tedy vypravi do hlavniho saracénského leZzeni
krale Agramanta, aby si to s Ruggierem vysvétlila. Cestou jako spravna
valeénice kona rizné hrdinské skutky a taky se ji poda¥i ziskat zpét
Ruggierova vérného ofe Frontina, na kterého panicek ponékud poza-
pomnél ve svém nadseni nad hipogryfem. Svéfi koné Frontina Fiordi-
ligi (s postavou z Mozartovy Cosi fan tutte nema nic spoleéného :),
jez ma cestu pres saracénské lezeni, spolu s nepodepsanou vyzvou
k souboji. Ruggiero vyzvu p¥ijme - a nejen on, vic saracénskych rytifQ
je zvédavych, kdo je onen neznamy nepfitel, a chtéji se taky pocvicit
v machani kopim. Prvni tfi Bradamante snadno srazi ze sedla, zacho-
va se v3ak velkoryse a vrati jim koné& (tak znélo pravidlo z rytitskych
turnajd - vitézi ptipadne zbroj a ki porazeného, takze takovy turnaj
byl nejen celkem zdravi nebezpeény, ale jesté se dost prodrazil). Bra-
damante vyhlasi, Zze chce bojovat s Ruggierem. Ten nevah3, ale Ferrau,
tieti z porazenych rytifQ, ho varuje, Ze soupefem mu bude Bradaman-
te, jejiz totoznost béhem souboje odhalil. NeZ v§ak Ruggiero stihne
zaklapnout helmu, na bitevni pole se vyfiti Marfisa. JenZze Bradamante
ma k dispozici kouzelné kopi (tady se opravdu nebojuje fér) a Marfisa
leti ze sedla jako zrala hruska. To ji ale nebrani, aby nechtéla pokra-
Covat v boji. Postupné se zapoji dalSi rytiti i s Ruggierem a je z toho
pékna rvacka. Ruggiero a Bradamante si mezi jednotlivymi Gdery stih-
nou vyménit par zarlivych vét a vyhrizek, ze ,kdyZz ne ja, nebude té
mit ani Zadna jind“. Ruggiero ji prosi, aby ho vyslechla. Bradamante se
tedy spolu s nim vytrati z bitvy do cypFiSového hjje, ale ani tady ne-
maji moznost si v klidu vSe vyfikat. Jejich odchod vidéla Marfisa, ktera
se rozjela za nimi. Bradamante si mysli, Ze ji Ruggiero odlakal z bitvy
pod faleSnym Umyslem, a zaGtoci na Marfisu, aby se ji definitivné zba-
vila. Ruggiero se je snaZi zastavit, ale nikdo ho neposloucha. Marfisa
dokonce pozvedne sv(j meé i proti Ruggierovi. Ten se brani a skoro se
mu podafi Marfisu zabit, protoze pro zménu podvadi s kouzelnym s$ti-
tem. Bitku zastavi hrozivy hlas, ktery se ozve z cypfiSového haje. Je to
mag Atlante, jenZ zemfrel bolesti nad tim, Ze nem(iZze svého chovance
ochranit pred preduréenou svatbou. Prozradi jim, Ze Ruggiero a Mar-
fisa jsou sourozenci, a odhali pravdu o skuteéném ptivodu obou va-
le¢niktl - jejich otec Ruggiero starsi byl kfestansky kral, kterého zabili
vérolomni Svagfi, co presli do saracénského tabora. Matka je porodila
jako trosecnice na ostrové Syrt a mag Atlante je spoleéné vychovaval,
dokud Marfisu neunesli arabsti loupeZnici. Bradamante a Marfisa se
usmifi a Marfisa je rozhodnuta prejit do kfestanského tabora a bojovat
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po boku rytif, aby pomstila smrt otce. Bradamante logicky o&ekéava,
Ze se Ruggiero zachova stejné, jenZe ten citi vi¢i Agramantovi zavazek
a je rozhodnut vratit se do saracénského tabora a vyvazat se ze sluz-
by az po vykonani néjakého hrdinského ¢inu.

Do saracénského tabora se ale Ruggiero vrati v nejméné vhod-
nou chvili. Muslimové byli odraZeni od PafiZe a ted se dozvidaji, Ze se
na né pres Afriku hrne zezadu s vojskem Astolfo, ktery se po Gtéku
z Alcinina ostrova po mnohych dobrodruzstvich zase zapojil do boje.
Saracéni jsou v nevyhodé a vymysli klicku, jak to celé ukoncit a nepfi-
jit o zbytek armady - navrhnou kfestanskému krali Karlu Velikému, ze
valku vyfesi bojem dvou vybranych rytifl. Za Saracény je nominovan
Ruggiero a za kfestanskou stranu Rinaldo. Tim se ovéem Ruggiero do-
stane do velice prekérni situace, protoZe Rinaldo je Bradamantin bra-
tr. Problémem je, Ze ti dva peclivé tajili svou lasku, Rinaldo nic netusi
a je odhodlan Ruggiera v souboji zabit. Ruggiero ma také dilema - bud'
se necha zabit, aby usetfil Rinalda, nebo zabije bratra své teoreticky
nastavajici - tak jako tak ze svatby asi sejde. A aby to rodinné drama
bylo kompletni, Bradamante musi vSemu pfihlizet. Souboj za¢ne a ne-
vypada to na $tastny konec. Nastésti se objevi kouzelnice Melissa
a slibi Bradamante, ze vSe vyresi. Proméni se v saracénského rytite
Rodomonta a presvéd¢i Agramanta, aby porusil dohodu a vpadl s ce-
lou armadou na bitevni pole. RozhoFéeni kiestané se v Cele s Brada-
mante a Marfisou vrhnou do boje. To Melissa moc nepromyslela, takto
jsou nahle v ohrozeni zivota vsichni... Agramantovi saracénsti spojenci
vSak nesouhlasi s poruSenim daného slova a nenapadné z bitevniho
pole zmizi. Opusténému Agramantovi nezbude nez se dat na Ustup,
na némz je pronasledovan Bradamante a Marfisou, které to chtéji jed-
nou provzdy skoncovat. Agramantovi se podafi dostat se na lod, ale
zaskodi ho kiestanska flotila, kterou vykouzlil z hrsti vétviéek a listk
Astolfo. Na mofe vyplouva i Ruggiero a ztroskota. Az v momenté, kdy
se topi, dospéje k tomu, Ze ted je ta spravna chvile obratit se na kies-
tanskou viru, a slibuje hory doly. Kupodivu to zafunguje, a Ruggiero
doplave na maly ostrivek, na kterém bydli moudry poustevnik, co ho
muZe rovnou pokftit.

Bude ta svatba, nebo nebude?

Valky je stastné konec. Karel Veliky vyhral, Ruggiero je pokftén a Rinal-
do mu slibi ruku své sestry Bradamante. Jenze to zapomnéli Fict otci -
vévodovi Haimonovi, ktery mezitim pfislibil ruku Bradamante Leonovi,
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synovi feckého cisafe. Ruggiero (jako ostatné celou basefi) misto roz-
hodného &inu odjede bojovat do valky, kterou vedou Rekové s Bulhary.
Na strané Bulhari je takovym hrdinou, Ze mu je po porazce Rek( na-
bidnuta bulharska koruna. Taky rozsifi svlj fanklub o korunniho prince
Leona, syna feckého cisafe Konstantina, ktery k neznamému hrdinovi

z nepratelského tabora obdivné vzhlizi. Konstantin ale pomoci zrady
Ruggiera zajme. Leon ho osvobodi a Ruggiero je opét zmitan mezi las-
kou a povinnosti, v tomto pfipadé v podobé vdécnosti k Leonovi, které-
mu je Bradamante oficialné zaslibena.

Ta se chudak mezitim snazi zabranit nechténé svatbé a presvéd-
¢i Karla Velikého, aby vyhlasil turnaj. Kdo z rytifd ji dokaze vzdorovat
od Usvitu do zapadu slunce, za toho se provda. Pocita s tim, Ze Leona
hravé vy¥idi, jenZe netusi, Ze ten za sebe poslal bojovat Ruggiera. Ten
vazan povinnosti viéi Leonovi se musi snazit - a skuteéné vyhraje.
Bradamante potad netusi, kdo ji to porazil, ale Marfise p¥ipada divné,
Ze se bratr Ruggiero neukazal, a tak prosadi jesté jednu zkousku. Pro-
toZe Ruggiero pozadal o ruku Bradamante jako prvni, je tfeba pockat
na jeho navrat a pak usporadat jesté souboj s nim. Leon chce za sebe
opét poslat svého hrdinu, jehoz totoZnost stale nezna. To ovSem defi-
nitivné roziesi Ruggierovo dilema, protoze dost dobfe nemize bojovat
sam se sebou. Leon se velkoryse vzda Bradamante a Ruggiero je ko-
runovan bulharskym kralem. Uz to vypada, Ze se stihne aspon zasnub-
ni hostina, ale ve chvili zavére¢né party turnaje se objevi ¢erny ryti¢
Rodomonte a vyzyva Ruggiera na souboj za to, ze zradil saracénskou
stranu. Za nastavajiciho Zenicha se hned nabidne nékolik hrdin v ¢ele
s Rolandem a Rinaldem, ale Ruggiero je odhodlan se do souboje pustit.
Nakonec po nervydrasajicim boji Rodomonta zabije. Jestli si ale mysli-
te, Ze Ariosto stihl tu svatbu napsat, jste na omylu...

/ Patricie Castkova /
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)
Who's WhO, or, how to quickly get your
bearings in a Baroque opera

On stage

Ruggiero - a knight from a Saracen camp. He is unaware that his fa-
ther was a Christian king who was killed by his brothers-in-law
when they defected to the Saracen camp. The orphaned Rug-
giero was brought up by the mage Atlante. During a battle at
Montalbano, Ruggiero meets the famous Christian warrior Brada-
mante, and they fall in love. The marriage to which they are pre-
destined is unfortunately frustrated by a series of events.

Bradamante - a female knight from the ranks of a Christian army. She
is the sister of Rinaldo (about whom Hindel also wrote an opera)
and the daughter of Duke Haimon. Aside for the performance
of heroic acts, she spends a lot of time searching for Ruggiero
so that they can finally get married. She travels to Alcina’s island
disguised as the knight Ricciardo.

Alcina - a sorceress on an island in the Indian Ocean. She has two
sisters, Morgana and Logistilla. For Ariosto, Alcina and Morgana
are personifications of physical love, while Logistilla represents
spiritual love. When her lovers start to bore her, Alcina enchants
them into the forms of animals and trees. However, she truly
falls in love with Ruggiero.

Morgana - an enchantress, and Alcina’s sister. In Ariosto’s work she’s
reduced to playing second fiddle to her sister, but Handel gave
her a lot more space. From the original epic Orlando in Love we
know that she is also Merlin’s famous rival, Morgan le Fay.

Melisso - Bradamante’s tutor, who sets off with her to save Ruggiero.
This of course was originally the enchantress Melissa, a pupil of
Merlin’s, who helped Bradamante with more than just Ruggiero’s
rescue. Handel evidently wanted to have a bass role in his opera,
and so changed her into Melisso.

Oronte - the leader of Alcina’s guards. He is in love with Morgana, but
she just toys with him and constantly searches for new lovers.
In an attempt to put an end to her desire for Ricciardo (i.e. Brad-
amante in disguise), Oronte triggers a chain of events that ends
in the disintegration of Alcina’s paradise.

Oberto - a boy, the son of the paladin Astolfo, whom Alcina has trans-
formed into a lion. He keeps trying to find out what has hap-
pened to his father.

NdB_ALCINA_program_STRANKY.indd 48 27.01.2022 10:40:04



Atlante - a powerful mage, and Ruggiero’s tutor. He tries to prevent
Ruggiero and Bradamante from marrying, because he knows
from Merlin’s prophesy that although it will bring Ruggiero glory,
it will also lead to his early death. In the opera, Melisso takes
on his appearance in order to persuade Ruggiero to leave Alcina
and return to his duties and to Bradamante.

A few musical terms

Castrato / Countertenor — castratos were the true pop stars of Ba-
roque opera. However, they paid a high price for their abilities.
In order for boys to retain their high voices once they reached
adulthood, they were castrated before their voice broke. They
sang female roles in places where women weren’t allowed on
stage. Today they have been replaced by countertenors - instead
of undergoing a surgical procedure, countertenors utilise a sing-
ing technique that allows men to sing in a voice that’s similar to
a woman'’s. If you want to know more, watch the film Farinelli.

Da capo aria - this has a ternary, or ‘ABA’ form: the first part is re-
peated. This isn't out of any laziness on the composer’s part.
Imagine discovering that the tulips outside your home are bro-
ken - part A represents your crying over the destroyed flowers.
The tyre tracks indicate that it is your neighbour who's at fault -
part B displays your change in emotion as you head off to con-
front your neighbour with murder in your heart. The neighbour
apologises, saying they skidded by mistake, and then promises
to get you some new tulips — part A returns for a second time, as
the first feeling also returns, though it’s not quite the same: you
are still sad because of the broken tulips, but you're now think-
ing about what the new ones will be like. That’s how the da capo
aria works.

Recitative - so, in an opera nobody speaks? That’s not true, but
speech occurs in a specific form called recitative. Melodic ari-
as express emotion, while recitative is based on how people
normally speak, and serves to move the plot forward and bring
new information, e.g. that an enemy army is approaching.
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Continuo - a group of instruments which you’ll find in the orchestra

for every Baroque opera, which is fundamentally dedicated to
accompanying recitative. Baroque composers gave the perform-
ers of their works a notable degree of freedom, and so the com-
position of a continuo can vary. Typically, however, it consists
of a harpsichord, a cello and a theorbo (a type of bass lute), and
sometimes a bassoon or other instrument may be added. The
composer only provided musicians with a “basso continuo”,

a bass notation - a simple line of the deepest notes with a num-
bered legend (a simplified version is still used today to represent
guitar chords), and the rest was left up to the players. Their
task was to create the proper atmosphere as a background to
what was said in the recitative.
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Speak, O heart of mine...

The first thing people associate with the name Georg Friedrich Handel
(1685-1759) is probably his oratorio Messiah with the famous Hallelu-
jah Chorus. The list of works by this giant of Baroque music contains
over 600 items, of which 46 are operas. This may seem like quite
a small proportion, but opera was Handel’s passion throughout his life,
and even his oratorios and cantatas demonstrate his masterful feeling
for theatre.

The young Handel had his first major encounter with opera
in Hamburg in 1703, but after three years the centre of German opera
failed to satisfy him, and so he headed for Italy. He gained experience
there, and found success as an organist, a harpsichordist, and above
all as a composer. In 1710 Handel received an invitation from the court
of Hanover, and so he returned to Germany. However, when it became
clear that the prince-elector Georg Ludwig, the future king George | of
England, wasn’t willing to invest further in the expensive operation
of the opera house there, Handel requested a holiday and travelled
to England, where opera wasn't particularly well established. Sixteen
years had passed since Purcell’s death, and the land was dominated
by Italian artists. The director of the London Opera, the Theatre Royal
Haymarket, was at that time Aaron Hill, a writer, translator, chemist
and shipbuilder, and primarily a far-sighted man. As soon as Handel
arrived, Mr Hill awarded him a commission for an opera, and in Feb-
ruary 1711 the composer experienced his first London triumph - the
premiere of Rinaldo. Handel returned to Hanover for a short period,
but it wasn’t long before he asked for another holiday with the plan
of settling down in London for good. Almost fifty years of triumphs
and travails lay ahead of him, during which he not only managed to
perform organisational work at the theatre, but also, and primarily,
composed a great many works. England became his home, and even
though his opponents occasionally saw hope that he might return to
Germany, he remained there to the end, dying a British citizen.

Where did Alcina come from?

Just as with other operas by Handel, we don’t know why he chose the
story of the sorceress Alcina as the theme for a new opera. However,
Alcina wasn’t Handel’s first magical outing, and neither was it the
first he had drawn from Ariosto’s epic, which was still popular at that
time, and easily available to the English public thanks to the existence
of several translations.
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Individual episodes from Orlando Furioso had already been
tapped by a series of composers before Handel, and Alcina’s magical
island and the incident with Ruggiero had appeared on opera stages
relatively often. One of the oldest we have information about was the
nautical pastoral play Alcina by Sebastian Martini, which premiered
in Ferrara in 1609. However, Hindel’s main source was the libretto of
Lisola di Alcina by Antonio Fanzaglia (1701-1735), which was original-
ly set to music by the Italian composer Riccardo Broschi (1698-1756),
the brother of the famous castrato Farinelli. The opera was staged
during the 1728 carnival season in Rome, and Handel probably ob-
tained the libretto during a visit to Italy one year later.

The basis for the opera version of Alcina was two works which
appeared at the turn of the 16" century and have a direct connection
with the 200-years-younger libretto we know - Orlando Innamorato
(Orlando in Love) and Orlando Furioso (The Frenzy of Orlando). The
author of Orlando Innamorato is Matteo Maria Boiardo (1441-1494),
a noble from the court of Ferrara, where stories featuring Breton
knights and plenty of magic and questing were popular. Aside from
details about individual heroes, in Orlando Innamorato we also discov-
er the origins of several magical items which appear in Alcina. One
of these is Angelica’s ring, which is brought to the island by Melisso,
who forces Ruggiero to put it on. Angelica was an enchantress, and
thanks to the ring, she was able to become invisible. If someone
else puts it on their finger, all illusions disappear for them, and they
see things as they really are. Angelica is the heroine in a series of
episodes in which Roland and Rinaldo take turns to fall in love with
her. However, only one thing is important for us - the battle at Mon-
talbano, where two of the main characters in our opera find them-
selves on opposite sides - the Saracen knight Ruggiero and the Chris-
tian warrior Bradamante. Aside from the discovery that Renaissance
knightly cantos are very balanced gender-wise (how modern!) - this
is the moment in which the two of them fall in love with each other.

The real reason our characters Ruggiero and Bradamante ended
up in the story is purely pragmatic and political. Boiardo’s ruler Ercola
d’Este tasked him with improving the genealogy of Ferrara’s ruling fam-
ily, and thus the legend of the marriage of Ruggiero and Bradamante
came into being, as it was their progeny that became the founders of
the house of d’Este. Unfortunately, Biardo didn’t manage to bring the
tale to its happy end, and so we find ourselves at Orlando Furioso,
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which was written by the Italian poet Ludovico Ariosto (1474-1533),
who decided to write a sequel to Orlando Innamorato around ten years
after Boiardo’s death. Ariosto worked on Orlando for almost thirty
years - he started in 1504 and never actually finished it.

The libretto of L'isola di Alcina is based on the 6" and 7" can-
tos of Orlando Furioso, but the episode about Alcina’s seduction of
Ruggiero and his escape from the island has been extended via the
addition of his fiancée Bradamante, who appears accompanied by the
enchantress Melissa in order to save Ruggiero. Fanzaglia also added
the character of Oronte, the leader of Alcina’s guards, and gave more
space to Morgana.

Changes to the libretto
We don’t know the identity of the librettist that contributed alter-
ations to Handel’s libretto. Even though Handel left the plot of the
libretto intact and kept all 9 scenes, he still made some changes. He
was certainly aiming not only for an increase in dramatic effect, as
the changes to the allocation of arias to be sung by different individ-
uals gave him the tool he needed to create more clearly defined and
more interesting characters. He lowered the number of arias from the
original 34 to 24. Five of these underwent small changes and were
sung by different characters, and thus took on a different meaning.
For instance, the moving “Si, son quella”, which was originally sung
by Bradamante, became Alcina’s beautiful declaration of love and
faithfulness to Ruggiero, and “Mi restano le lagrime”, which was orig-
inally intended for the moment when Oronte left Morgana, is truly
heart-breaking when heard from the lips of Alcina. The famous “Verdi
prati”, which in Broschi’s version was sung by Bradamante at the end
of the 1°t act when she appears just before Alcina’s great cursing
scene “Ombre pallide”, sounds totally different as Ruggiero’s nostalgic
look at the place where he’s experienced so many happy moments,
and now is supposed to destroy. The original duet of Ruggiero and
Bradamante at the moment when he recognises his fiancée was
changed into Oronte’s “Un momento di contento” as a happy thought
about reconciliation with Morgana, and simultaneously his movement
to a different place, creating that perfect balance between dramatic
and lighter moments that’s so typical of Handel.

The newly added arias enable the characters to be described
more finely, as in the case of Bradamante’s explosion of desperation
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“Vorrei vendicarmi”, from which it is clear that she really is a famous
warrior, and not just a breathless little girl. The same goes for Mor-
gana’s aria “Tornami a vagheggiar” in the moment when she believes
that Bradamante, who is disguised as a man, loves her. It is a magical
musical depiction of both Morgana’s excitement and her fickle nature
when it comes to love. Another change to the opera in contrast to
the original was the transformation of the enchantress Melissa into
Melisso, Bradamante’s tutor, so that Handel could have a bass role. He
also added the character of a boy called Oberto, who is searching for
his father.

Choirs were not commonly used in Baroque operas, and the final
number was usually sung by all the soloists together, even though
they were labelled as a choir in the score. However, Alcina appeared
at a time when Handel had already had several oratorios successfully
performed at the theatre, and so it is possible that this fact, plus the
existence of a choir at Covent Garden, led him to write a real choir
number for Alcina. The dance pieces were already present in Bro-
schi’s opera, and Handel left them exactly where they were. The rea-
son for this was that he had access to the French Marie Sallé dance
troupe, which had taken part in his previous opera Ariodante. Con-
temporary productions of Alcina typically leave the dance numbers
out, which is a shame, because they are not just there for show. You
will hear most of them in our production, even if they are not always
in their original locations, as their purpose is what Handel intended -
they complement the story and complete the atmosphere of an island
filled with magic.

Handel had a weakness for his enchantresses, and always gave
them the most beautiful music in the opera. They were never totally
negative characters. Alcina is a masterfully described figure who is
first shown to us as a happy woman in love. She gradually transforms
before our eyes into a tragic heroine, and her aria “Ah! mio cor” is
an excellent depiction of a woman oscillating between sorrow, love,
wounded pride and vengeful anger, culminating in the next number
“Ombre pallide” as she desperately tries to find the magical power with-
in her to prevent her lover from fleeing. That she has another totally
human side is demonstrated by the following aria “Ma quando tornerai”,
where she threatens Ruggiero before showering him in heartfelt pleas
in the contrasting central part. Her final aria, “Mi restano le lagrime”,
sees her admitting that she has lost her love.

NdB_ALCINA_program_STRANKY.indd 55 27.01.2022 10:40:09



Handel’s operas usually contain a single great theme. In the case
of Alcina it is the many-faceted nature of love — most of the main
characters are searching for a love they believe to be true, or striving
to hold on to it. The exception here is Ruggiero, whose affections are
split between two women. It is perhaps because of this split that
Handel didn’t give him any romantic arias, which is unusual for a role
intended for a castrato.

Handel and his singers

Handel’s musical borrowings from his own works, and his drawing of
inspiration from other composers, are often the subject of discussion,
but in the Baroque era it was a totally normal practice, and so we can
hear the influence of Telemann, Keiser and Bononcini in his works.
The transfer of musical numbers from Handel’s previous compositions
also occurred with Alcina. For example, Morgana’s famous aria “Tor-
nami a vagheggiar” had its origin in Handel's cantata Oh, come chiare
e belle composed 27 years earlier. However, the thing which really
had a formative influence on Hiandel’s musical language and served as
a source of inspiration was his singers. He was able to make maximum
use of their abilities, and when necessary, provide help in the event
of insufficiencies.

Alcina was created for singers whom the composer knew
well from previous collaborations. One of them, the Italian soprano
Anna Maria Strada del P9, was his prima donna for many years and
the only one who did not leave for his rival, the Opera of the No-
bility. Handel rewarded her with beautiful roles, and Alcina was the
most wonderful of these. Even though she had a dazzling voice and
was an excellent actress, according to contemporary accounts her
face appeared unattractive while singing and apparently earned her
the nickname The Pig. London audiences mainly went to the opera
because of the singers, and Strada was definitely one of those who
drew the crowds.

In 1733 Handel managed to engage the castrato Giovanni Cares-
tini, who was famed for his impressive vocal range. Handel shortly dis-
covered that he wasn’t just a great performer of brilliant, swift arias,
but had the same talent for conveying slow lyrical numbers. It was for
him that Handel wrote the celebrated heart-rending aria “Scherza infi-
da” in Ariodante, and the composer provided him with the opportunity
to get the maximum out of both singing styles as Ruggiero in Alcina.
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While London was dominated by Italian singers when Handel
began his career there, in later years the proportions changed, and
a number of English names appeared in the original cast for Alcina.
One of these was the actress who played Morgana, Cecilia Young,
who was considered one of the best English sopranos of her time.
The tenor John Beard was a long-term collaborator with Handel, and
not only played a large number of roles in his operas, but also sang
in almost all of his English oratorios. At a time when the fame of cas-
tratos was at its zenith, Handel wrote leading roles for Beard such as
Samson, Judas Maccabeus and Jephthah. Handel created the bass
role of Melisso for his fellow German Gustav Waltz, who also worked
with him regularly.

Alcina in London

It isn't known when Handel started composing Alcina. The only re-
corded date is 8" April 1735, which was written in the manuscript of
the opera as the day work finished on it. At least a hint is provided by
the fact that Ruggiero’s aria “Bramo di triumpher”, which Handel cut
from Alcina before the premiere, was heard during the premiere per-
formance of the oratorio Athalia on 1%t April 1735.

The only information we have about the preparations for the
opera was recorded for posterity in the diary of one Mary Pendarves
Delany, Handel’s admirer, friend and pupil of many years. On April 12t
she went with her sister to the first rehearsals in Handel’s house on
Brook Street and wrote: Yesterday morning my sister and | went to
Mr. Handel’s house to hear the first rehearsal of the new opera Alcina.
I think it is the best he ever made, but | have thought so of so many,
that | will not say positively ’tis the finest, but ’tis so fine | have not
the words to describe it... Whilst Mr. Hindel was playing his part,

I could not help thinking him a necromancer in the midst of his own
enchantments. Somewhere between 8" April and the premiere, the
boy Oberto was added to the opera, along with four scenes dedicated
to him. This was evidently due to the mention in the London Daily
Post on 3" April of the successful performance of the 15-year-old Wil-
liam Savage in the role of Joas, which apparently was met with wild
applause. The dancers were from the group led by Marie Sallé, who
danced solo. Even though the London press didn’t really comment on
her performance, she wasn’t very successful with the audience. In Al-
cina she appeared in the role of Cupid in men’s clothing, which earned
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her hissing from the audience. At the end of the season, Sallé went
back to Paris with her ensemble. Later performances of the opera in
November took place without the dance numbers.

Alcina was Handel’s last great success in the opera genre. In the
season after the premiere on 16" April 1735, the opera saw 18 repeat
performances, which is a number that was exceeded only by the op-
era Admeto. Alcina returned to the Theatre Royal Covent Garden in
November 1735 and June 1736. There were no further performances,
and Alcina didn’t return to the opera stage until 1928 in Leipzig.

Alcina in the Baroque era and today

Writers and dramatists of the Renaissance often turned to ancient
works of literature for inspiration. This was also the case with Arios-
to, and his tale about Alcina and her enchanted island bears imme-
diately clear similarities with the episode concerning the sorceress
Circe in Homer's Odyssey. Other connections can be found, these
being to the tale of Hercules and to Virgil's Aeneid. Just like the an-
cient heroes Hercules and Aeneas, Ruggiero stands before a fateful
choice - should he follow the hero’s path, and fulfil his destiny, which
will bring him not only glory but also an early death, or enjoy a long
and satisfying life but die unsung. At the same time, the tales in
Orlando Furioso are full of allegories, which are supposed to provide
the reader with moral lessons. It is also for this reason that on his
journey across the magical island Ruggiero meets allegorical mon-
sters, which he must fight. He is able to defeat a pack of monstrous
characters representing the vices, but is suddenly powerless when
presented with Alcina’s allegories of delight.

Baroque theatre naturally saw a theme like Alcina as an oppor-
tunity to bring adventure and a romantic story to the stage with the
“il meraviglioso” effect, the intention being to move and impress spec-
tators. Awe-inspiring stage effects that leave the viewer amazed were
something that 17" and 18" century audiences expected from an
opera. Librettos were chock-full of scenographic elements, wrecked
ships, burning palaces, the sudden appearances of gods, allegorical
figures, wizards, and supernatural beings hovering over the stage in
the clouds or transported in carriages pulled by hippogriffs or drag-
ons. Even though Handel never rejected the use of spectacle in his
works, he had the unbelievable ability to create oratorical stories that
remain relevant even today, as they are first and foremost about
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people and their strengths and weaknesses. While his heroes may
have come from ancient or Renaissance books, he transformed them
into normal mortals who are just like the people around them, and like
us. His Ruggiero isn’t just a knight, his story is an educational allegory
about a hero at the crossroads of a journey to glory and death or to

a long life without fame. He'’s a normal bloke who needs to choose
between two women, both of whom he loves. Any one of us could find
ourselves in a similar situation.

Many contemporary productions portray Alcina as a selfish sor-
ceress who turns rejected lovers into animals. Our conception returns
to Handel’s theme of the many forms love takes, and the search for
the right one, one that lasts your whole life long. While Ariosto wrote
that the palace belonging to Alcina’s sister Logistilla has walls made
from stones that are so perfectly polished, a person can use them
as a mirror, but what is seen looking back is the person’s soul, Alcina’s
palace contains mirrored walls that show the characters a view of
how they really are, what is hidden deep inside them. After all, mirrors
have always belonged to the world of magic.

A love story, heroes, allegories - Handel managed to express
them all through incredibly impressive music. He took a humble ap-
proach, and doesn’t need a huge orchestra or choir to move us: one of
the most beautiful moments in Alcina is just for a cello and a human
voice. It wasn’t for nothing that Beethoven said of him: Go to him and
learn how to achieve great effects through simple means.

/ Patricie Castkova /
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Stanislav Stanek (Atlante) a Kangmin Justin Kim (Ruggiero)
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Vaclav Luks studoval na konzervatoti v Plzni, na Akademii muzic-
kych uméni v Praze a studia zavrsil specializovanym studiem staré hud-
by na Svycarské Schole Cantorum Basiliensis ve tfidé Jorga-Andrease
Béttichera a Jespera Christensena (obor historické klavesové nastroje
a historicka provozovaci praxe). Béhem studii v Basileji i v nasledujicich
letech koncertoval jako sélovy hornista Akademie fiir Alte Musik Berlin
po celé Evropé i v zamot¥i. Po navratu ze zahranic¢i v roce 2005 pretvo-
¥il komorni soubor Collegium 1704, ktery zaloZil jiz za studii, v barokni
orchestr a zaloZil vokalni soubor Collegium Vocale 1704. Pod jeho ve-
denim soubory hostuji na prestizZnich festivalech a t¢inkuji ve vyznam-
nych koncertnich sinich. Jejich nahravky si ziskaly nejen velky ohlas
publika, ale i ¢etna ocenéni kritiky véetné cen jako Trophées, Diapason
d’Or &i Preis der deutschen Schallplattenkritik. Kromé intenzivni prace
s Collegiem 1704 Vaclav Luks spolupracuje také s dal§imi uznavanymi
soubory jako Netherlands Bach Society, Camerata Salzburg, Akademie
fir Alte Musik Berlin, La Cetra Barockorchester Basel nebo Dresdner
Kammerchor. P¥i benefi¢nim koncertu na obnovu Notre Dame dirigoval
Vaclav Luks Orchestre National de France. V roce 2021 mu fran-
couzska rozhlasova stanice France Musique vénovala pét dill serialu
Grands interprétes de la musique classique. V kvétnu 2021 dirigoval
Collegium 1704 pf¥i zahajovacim koncertu mezinarodniho hudebniho
festivalu Prazské jaro. Spolupracoval s mezinarodné proslulymi pévci
jako Karina Gauvin, Vivica Genaux, Ann Hallenberg, Martina Jankova,
Philippe Jaroussky, Magdalena Kozena, Bejun Mehta, Sara Mingardo,
Adam Plachetka a Andreas Scholl. Na opernich a divadelnich predsta-
venich spolupracoval Vaclav Luks s reziséry jako Willy Decker, Ondfej
Havelka, Ursel Herrmann, Jiti Hefman, Louise Moaty, J. A. Pitinsky nebo
David Radok. Collegium 1704 pod jeho vedenim nahralo hudbu k doku-
mentu Petra Vaclava Zpovéed' zapomenutého i k jeho chystanému filmu
Il Boemo o Zivoté Josefa Myslivecka, na némz se Vaclav Luks podili
také jako hlavni hudebni poradce. Jeho aktivity sehraly vyznamnou roli
v oZiveni zajmu o dilo ¢eskych skladatell Jana Dismase Zelenky a Jo-
sefa Myslivecka a také v posileni ¢esko-némeckych kulturnich vztaht
skrze znovuobjevovani spolec¢nych hudebnich tradic obou zemi.
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Jiti Hefman vystudoval zp&v na konzervatofi v Plzni a operni regii
na prazské AMU. Renomé si ziskal jak komornimi projekty v netradic-
nich prostorach, tak inscenacemi na velkych opernich jevistich. K tém
prvnim pat¥i napt. Lamenti (2004), ptivodni scénicka meditace na text
F. Micieliho a hudbu Michala Nejtka, uvedena v Universalnim prostoru
NoD, v divadle Schlachthaus Theater ve $vycarském Bernu a na festi-
valu Rio Cena Contemporanea v brazilském Riu de Janeiro, nebo ¢eska
premiéra duchovni hry B. Brittena Curlew River (2005) v byvalém kos-
tele sv. Ma¥ Magdalény na Malé Strané (Ceské muzeum hudby) v ramci
festivalu Struny podzimu. Na velkém jevisti se predstavil v plzeriském
Divadle J. K. Tyla Saint-Saénsovym Samsonem a Dalilou (2002), Wag-
nerovym Bludnym Holandanem (2004), ktery ziskal Cenu Sazky a Di-
vadelnich novin, a Gounodovym Faustem a Markétou (2013). V letech
2007-2012 byl uméleckym $éfem Opery Narodniho divadla. Nastudoval
zde Sest inscenaci, které ziskaly mimoradny ohlas publika i kritiky —
Monteverdiho Orfea, Dvorakovy opery Rusalka a Jakobin, Hry o Marii
B. Martinti, Wagnerova Parsifala a Brittenovu Glorianu. K jeho dal$im
uméleckym podéinlm patfi originalni scénické zpracovani Schubertovy
Zimni cesty (2013) v prostoru filmového ateliéru &. 4 na prazském Ba-
rrandové a v roce 2014 &inoherni Lorcova Yerma v Jihoéeském divadle,
Rusalka v Otagivém hledisti v Ceském Krumlové, Fibichova opera Pdd
Arkuna v Narodnim divadle v Praze (2014), Pucciniho Tosca v Janag-
kové opefe NdB (2015), Recké pasije B. Martin{ v Aalto-Musiktheater
v Essenu (2015), Pucciniho Madama Butterfly v prazském Narodnim di-
vadle (2016), dvojve&er Epos o GilgamesSovi B. Martinl a Dido a Aeneas
H. Purcella v Janackové opefe NdB, ktery ziskal cenu Divadelnich novin
za Hudebni inscenaci roku 2016. Z nedavnych inscenaci v Janackové
opete NdB to jsou Dvorakiv Cert a Kdéa (2016), Eeska premiéra opery
Ldska na ddlku K. Saariaho (2017), ktera ziskala cenu Divadelnich no-
vin za Hudebni inscenaci roku 2017, mimoradné projekty s brnénskym
opernim souborem Gounod{v Faust a Markéta (2017) a Smetanova Li-
buse (2018), ktera ziskala cenu Divadelnich novin za Hudebni inscenaci
roku 2018, uréené pro BVV, Janackovy PFihody lisky Bystrousky, které
zahjily festival Janagek Brno 2018, Strausstiv RiZovy kavalir (2019),
Nabucco (2021) a Recké pasije B. Martinti (2021). V ramci Prazské-
ho Quadriennale 2015 pusobil jako komisaf pro sekci Hudba a prostor.
Od ledna 2015 je uméleckym $éfem Janackovy opery NdB.
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Dragan Stojc¢evski se narodil v Pangevu na uzemi byvalé Jugo-
slavie. Vystudoval obor scénografie na DAMU v Praze u prof. J. Dus-
ka, v soucasnosti pokracuje na stejné skole v doktorandském studiu.
Vedle téchto studii absolvoval také staz na prazské AVU v ateliéru

V. Kokolii. Kromé scénografie pro divadlo realizoval fadu instalaci

a uméleckych intervenci ve vefejném prostoru. Intenzivné se zabyva
tvorbou site-specific projektd, ¢asto ve spolupraci se skupinou Ma-
mapapa jak v Cechach, tak i v zahraniéi. Své projekty realizoval v ar-
cheologickych lokalitach, v muzeich, v mistech opusténych industrial-
nich zén ¢&i v ruralnim prostredi. Jeho scénograficka tvorba pro diva-
dlo za posledni dobu: Dobfe placend prochdzka (Zapado&eské divadlo
v Chebu, 2012), Labyrint svéta a rdj srdce (Divadlo Drak, Hradec
Kralové, 2015), Krdl jelenem (Zapado&eské divadlo v Chebu, 2015),
Recké pasije (Statni divadlo Essen, 2015), Zeny na pokraji nervového
zhrouceni (Zdpadod&eské divadlo v Chebu, 2016), Pycha a pfedsudek
(Divadlo Jatka78, Praha, 2016), Experiment mysi rdj (Narodni divadlo,
2016), Epos o Gilgamesovi / Dido a Aeneas (Narodni divadlo Brno,
2016), Dynastie: Lehman Brothers (Husa na provazku, 2017), Noéni
sezéna (Narodni divadlo, 2017), Faust (Stavovské divadlo, 2018), Hrd&
(Husa na provazku, 2018), Amerika (Husa na provazku, 2018), Pfihody
lisky Bystrousky (Narodni divadlo Brno, 2018), Proslov k ndrodu (Nova
scéna, Narodni divadlo, 2019), Krdl Oidipus (Narodni divadlo, 2019),
Romeo a Julie (Divadlo ABC, 2019), Garsonky (Divadlo Archa, 2019)
a Recké pasije (Narodni divadlo Brno, 2021).

NdB_ALCINA _program_STRANKY.indd 64 27.01.2022 10:40:12



Alexandra Gruskova se narodila roku 1968 v Bratislava.

Na Stfedni uméleckopriimyslové §kole vystudovala restaurovani

a ve studiu dale pokracovala na Divadelni fakulté Vysoké skoly muzic-
kych uméni v Bratislavé v oborech scénografie a kostymni navrharstvi.
Na katedfe scénografie plisobi od roku 2000 jako pedagog a od roku
2008 jako docent. Spolupracuje s prednimi divadelnimi reZiséry v Ce-
chach a na Slovensku, vénuje se operni, tanecni i ¢inoherni tvorbé.

K jejim profilovym inscenacim pat#i Pucciniho Tosca a Madama Butter-
fly, Jiraskova Lucerna a Franzlv balet Zlatovidska pro prazské Narodni
divadlo, Shakespearlv Hamlet, Vecer tfikrdlovy a Zkroceni zIé Zeny,
Rostandiv Cyrano z Bergeracu, Wildelv Idedlni manZel, Marivauxovy
Strategie a rozmary, Britten(iv Peter Grimes a Bartoklv Hrad kniZete
Modrovouse pro Slovenské narodni divadlo v Bratislavé, Prodand ne-
vésta, Tosca, dvojveder Epos o Gilgamesovi / Dido a Aeneas, Pfihody
lisky Bystrousky a Recké pasije pro Janagkovu operu NdB, Romeo

a Julie pro Balet NdB, Shakespeartiv Macbeth, Cechoviiv Racek, Ma-
rysa brat¥i Mrétikd, Ibsenova Heda Gabler, Tajovského Statky zmdtky
pro Divadlo Andreje Bagara v Nitfe, muzikaly Excalibur pro prazské
divadlo Ta Fantastika, West Side Story a Mrazik pro Divadlo Nova scé-
na v Bratislavé, Recké pasije B. Martin{ pro Statni divadlo v Essenu.
Jako architektka a kostymni navrharka spolupracuje také s filmem

a televizi. Za véechny produkce zmirime televizni filmy Amdlko, ja se
zbldznim, Dlouhd krdtkd noc, Vile a pfedstava manzel Andrdssyovych
(Slovenska televize), filmy Vadi nevadi (Studio honza), Kvéty sakury
(Arina), Pokoj v dusi (Forza), Paneldk (televize JOJ), Tma (Film Studio
Gatteo), Kvéty a Lucie (Oreo). N&kolikrat byla nominovana na sloven-
skou divadelni cenu DOSKY, kterou dvakrat ziskala. V roce 2004 ji byla
udélena Cena Tatrabanky za uméni.
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Daniel Tesafr je pivodnim povolanim délnik. Od roku 1999 piisobi
jako svételny designér a spolumajitel obchodni spole¢nosti v tomto
oboru. V minulych letech spolupracoval s choreografem Janem Ko-
detem na svételném designu k choreografiim Gates (2000), Danse
Macabre (2001), Cala Estreta (2002), Lola and Mr. Talk (2003),
Zlatovidska (2006), ()MOTION PURE (2007) a Camoufl AGE (2009).
Dlouhodobé spolupracoval také s choreografkou Vérkou Ondrasi-
kovou, napt. na inscenacich Aigues Mortes (2004), Unique (2006)

a IN FINITO (2007). S rezisérem Michalem Langem v letech 2004-2007
spoluinscenoval fadu her ve Svandové divadle. Pro taneéni soubor
DOT 504 vytvoril svételny design k predstavenim Hidden Landscape
(2008) a 100 Wounded Tears (2009). Od roku 2004 se podili na vi-
zualni strance opernich inscenaci reziséra Jifiho Hefmana - Wagner(v
Bludny Holandan (2004) pro Divadlo J. K. Tyla v Plzni, ptivodni pro-
jekt Lamenti pro sdruZeni in spe (2004), Brittenova duchovni opera
Curlew River inscenovana v prostoru Ceského muzea hudby v Praze
(2005), scénické provedeni Schubertovy Zimni cesty v barrandov-
ském filmovém ateliéru (2013) &i Monteverdiho Orfeo (2007), Dvora-
kova Rusalka, Hry o Marii Bohuslava Martint (ob& 2009), Wagnerlv
Parsifal, Dvoraklv Jakobin (ob& 2011), Brittenova Gloriana (2012),
Fibichtiv Pdd Arkuna (2014) a Madama Butterfly (2016) pro prazské
Narodni divadlo, Pucciniho Tosca (2015), dvojveéer Epos o Gilgame-
$ovi a Dido a Aeneas (2016) a Dvorakiv Cert a Kaéa (2016), Ldska
na ddlku (2017), Faust a Markéta (2017), Libuse (2018), Pfihody lisky
Bystrousky (2018) a RiZovy kavalir (2019) pro NdB. S Baletem ND
spolupracoval na inscenacich Sipkovd RiiZenka, Amerikana Il a Lous-
kacek a Mysdk Plysdk. V letech 2013-2016 vytvoril svételny design
pro inscenace Verdiho Sily osudu (Divadlo F. X. §a|dy Liberec), Vojdka
a taneénice B. Martint (Divadlo J. K. Tyla v Plzni) a Bizetovy Carmen
a Ponchielliho Giocondy (NdB) v rezii Tomase Pilafe. Spolupracuje také
jako technicky produkéni s festivaly 4+4 dny v pohybu, Tanec Praha
a Divadelna Nitra a na workshopech Institutu svételného designu.
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Jan Kodet se narodil v roce 1968 v Praze a pat¥i k prednim pred-
stavitelim souéasné ¢eské taneéni scény. Taneéni zaklady ziskal

ve Vysokogkolském uméleckém souboru Univerzity Karlovy (pozdé&ji TD
Praha). Zde mél moZnost pracovat s prednimi osobnostmi moderniho
tance té doby (lvanka Kubicov4, Jan Hartmann, Marcela Benoniova).
Po absolutoriu na Katedfe tance HAMU - oboru pedagogika moderni-
ho tance u prof. lvanky Kubicové - tancil v fadé zahrani¢nich divadel,
napt. Dance Berlin, S.0.A.P. Dance Theatre Frankfurt nebo Ballet
Gulbenkian (Lisabon). Tam se setkal s mnoha svétovymi choreografy.
Nejdulezitéjsi pro néj ale zlistava portugalsky choreograf Rui Horta,

v jehoz skupiné nékolik let tancil a posléze pracoval i jako jeho asi-
stent, a to v fadé evropskych souborti (Cullberg Ballet, Compagnie
National de Marseille, Icelandic Ballet aj.). Jako pedagog vyudoval

na mnoha zahrani¢nich Skolach a workshopech. Sam je spoluzakladate-
lem a uméleckym $éfem International Contemporary Dance Workshop
Prague (ICDW). V Praze vyuduje mimo jiné choreografii na Katedfe
tance HAMU, spolupracoval s Tane¢ni konzervatofi hl. m. Prahy, TC Pra-
ha a zastava funkci baletniho mistra v Baletu ND. Jako choreograf
vytvotil v Cechach i v zahrani&i mnoho Gspés$nych projektd, napt. Dan-
se Macabre, Lola & Mr. Talk (Divadlo Archa), Gates (Trans Dance Eu-
rope), Jade (Gulbenkian Ballet Lisabon), Poviddni s Fridou (Taneé&ni
konzervatoF hl. m. Prahy, Balet ND Brno), Argonauti, Human Locomoti-
on a Bon Appétit (Laterna magika Praha), Zlatovidska, CamoufleAGE,
Carodéjiiv uéeri, Mald mofskd vila (Balet ND v Praze), (e)MOTION PURE:
Light Symphony & Kevel (Divadlo Ponec) a dalsi. VytvoFil choreografie
k mnoha operam reziséra Jitiho Hefmana: Rusalka, Hry o Marii, Parsifal,
Gloriana (vée Opera ND v Praze), Epos o Gilgames$ovi / Dido a Aene-
as, Faust a Markéta (ND Brno) a dalsi. Velmi si také ceni mnohaleté
spoluprace s rezisérskym duem SKUTR. Mimo tanecéni projekty to byla
¢inoherni predstaveni jako napt. Sen noci svatojdnské, Romeo a Julie,
Boufe (Shakespearovské slavnosti Praha), Kytice (&inohra ND Praha),
&i Mistr a Markétka (Divadlo v Dlouhé Praha), dale opery Vylety pana
Brou¢ka (NDM Ostrava) a PFibéhy lisky Bystrousky na otadivém hledis-
ti v Ceském Krumlové nebo Hoffmannovy povidky (NdB).
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Stanislav Stanek (Atlante) a Ray Chenez (Ruggiero)
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Alcina

Georg Friedrich Handel

Opera o tiech déjstvich
Libreto neznamy autor podle libreta
k opefe Lisola di Alcina

Osoby

Alcina, kouzelnice zamilovana do Ruggiera
Ruggiero, rytit zaslibeny Bradamante
Bradamante, Ruggierova snoubenka
prevleéena za svého vlastniho bratra Ricciarda
Oronte, vldce Alcininych strazi
Morgana, Alcinina sestra
Oberto, mladik, syn krale Astolfa
Melisso, vychovatel Bradamante

Preklad Marie Kronbergerova, 2021
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1. déjstvi

1. scéna

Bradamante O, bohové! Nevidim tu 24dnou stezku!

Melisso TiSe! Z té jeskyné k nam zrejmé prichazi néjaka Zena.
Morgana Jaky $tastny osud vas k nam vede, odvazni valeénici?
Melisso Rozboufené mote, vitr nas sem zanesl.

Bradamante A i je ta Stastna zemé?

Morgana Tohle je kralovstvi mocné Alciny.

Melisso 6, to mame §téstil

Bradamante SlySel jsem o jeji moci a krase. Ale povéz, je vhodné,
abychom se poklonili vznesené kralovné?

Morgana Slechetny valeéniku, v mé dusi se probouzi sladka laska
k tobé. Ocekavejte ji tady. PFijde brzy. Drahy, tva kras-
na tvar, at se otevira do Usmévu, mluvi, nebo mléi, ma
v sobé cosi, jez se velmi libi mému srdci. PGvabné oéi,
jiz prvni pohled mi dal zakusit Amorovu silu.

2. scéna

Shor Tohle je vrchol spokojenosti, stfed veskerého poté-
Seni. Toto je elysium Zijicich, hrdinové zde nachazeji
potéseni.

Bradamante Tady je ten zradce!

Melisso MIE. Vznesena kralovno, Melisso se spolu s vale¢nikem
Ricciardem pokorné sklani k tvym noham.

Alcina Byl to vas osud, pratelé, doplout do mého kralovstvi.

Melisso Vzdavame chvalu nebi. Prosime té, abys nam milosrdné
dovolila zstat, dokud se more neutisi.

Alcina To mi je moc milé. A ty, Ruggiero, duSe moje, ukaz jim

mé kralovstvi, lesy a studanky.
At vidi, kde jsme v pratelském stinu vzajemné lasky
odhalili cudny plamen. Povéz, srdce moje, jak jsem té
milovala, ukaz jim les, studanku, potléek, kde jsem
mic¢ela a touzebné vzdychala, pted tim, nez jsem té
pozadala o milost. Kde, s pohledem upfenym do mych
odi, vzdychaje spolu se mnou, jedinym pohledem jsi mi
fekl: trpim a planu stejné jako ty.

Shor Jen po stezkach slunce uslechtilé potomstvo dokaze
Fidit svou pout.
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3. scéna

Oberto Ach, vazeni bojovnici, pro smilovani, slyseli jste kdy
o paladinovi Astolfovi?
Melisso O Astolfovi?
Bradamante O bratranci?
Melisso Pro¢?
Oberto Je to mij otec. Kdyz jsme se zachranili po ztroskotani,

pristali jsme tu s otcem a dobrotiva Alcina nas velkory-
se prijala, dokonce mého otce zahrnula poctami.

Melisso Co se stalo pak?
Bradamante Asi je jako ostatni proménén ve zvite.
Oberto Uz jsem ho nenasel a ma duse si zoufa. Kdo mi ukaze

drahého otce? Kdo mi vrati otce, aby mé srdce bylo
zase $tastné? Opousti mé nadéje. Ma pevna vira se
ztraci. Laska ve mné nema klid.

4. scéna

Bradamante Povéz, Ruggiero, poznavas mé?

Ruggiero Podobas se Ricciardovi.

Bradamante To jsem prece ja, bratr tvé drahé Bradamante.

Ruggiero Moji? Ne, to se pletes. Ja jsem Alcinin mily.

Melisso Ty, pane bez mece a $titu?

Ruggiero Slouzim lasce. Ta nepouziva zbrané a nastavuje holou
hrud.

Melisso O svou nékdejsi slavu nic nedbas?

Bradamante A co vérnost, jiz jsi slibil mé sestte a své nevésté?

Ruggiero Moje Alcina snad nepftijde? Jste otravni. Ty jsi mi k smi-
chu, prostoduchy hlupaku.
Nasleduji Kupida, miluji jednu krasnou tvar. Nemohu
porusit vérnost. Milacek, ktery ve mné probudil lasku,
ke mné neptijde? Nevrati se? Co déla? Kde je?

5. scéna

Oronte Vy jste sem tedy pfisli, abyste mi ukradli lasku nestalé
zeny? To je vazna urazka. Meé at rozhodne ten hrozny
spor.

Bradamante Jakou urazku, jakou potupu jsme ti ustédrili?

Oronte At to povi mecé.
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6. scéna
Morgana Jsem tu na tvou obranu... jako tva nepftitelkyné.
Nedbas toho, zZe jsi host, ty pysny! Urazil jsi kralovnu.
Bradamante Vydame se jinam.
Morgana To nechci, drahy. Dokazi potrestat Orontovu pychu.
Bradamante To Zarlivost, sila lasky suzuje tvou dusi, to, co citi$
v srdci. Ale to je i mé trapeni, kruté je citim v nitru.
Pro krasnou tvar, kterou nam vzali, se ty, smutny, tra-
pis. Jsme rozhotceni!
Nase laska nedochazi naplnéni.

7. scéna

Ruggiero Hledam krasny dlvod svého trapeni. Pojd, ach, pojd’
ke mné, drahy maj milaéku.

Touzim vitézit, pouze z potéseni z lasky, ale nejsem
stale spokojen, ma duse se chvéje.

Obvykle slavu doprovazi uslechtily plamen, ale bez las-
ky nemize mit srdce klid.

Oronte Ja tedy...

Morgana Smély Oronte, vzpamatuj se a uznej ted, kdo jsem ja
a kdo ty jsi. Chci i nechci jit za tim, co se mi libi. MlzZe$
mi v tom snad zabranit, smély Oronte?

Oronte A co tva vérnost prisaze?

Morgana Tu smetl prudky vitr.

Oronte Ale drah4, a co moje bolest?

Morgana Milovat a prestat milovat, to je ma vile. Odchazim,
Oronte, sbohem.

Oronte Zadrz. Poslys, muj kruty milacku...

8. scéna

Ruggiero Hledam ji marné, ta kruta Zena se nevraci.

Oronte Musim vymyslet novou lez. Jeden zarlivy napadnik at
je ku prospéchu druhému. Poslys, Ruggiero, ty opravdu
véFi§ pohleddim a IZim své Alciny?

Ruggiero To Fika Oronte?

Oronte Ano. Ty snad nevis, Ze tyto lesy v sobé taji tisice ne-

$tastnych milenct proménénych ve vodu, v chladné
skaly, v divou zvér?
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Ruggiero
Oronte
Ruggiero
Oronte
Ruggiero
Oronte

9. scéna
Ruggiero
Alcina

Ruggiero
Alcina

10. scéna
Bradamante

Alcina
Bradamante
Ruggiero

Bradamante
Alcina
Bradamante
Alcina
Ruggiero
Alcina
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Ja dobte vim, jakymi pouty ji ke mné svazala laska.

To pouto je rozvazané.

Miluje jenom mne a touZi po mné.

Ale jdi, ty jsi hlupak. Ricciardo je jejim milackem.

Ona se do néj zamilovala?

Zboziuje ho. A kvili nému proméni i tebe v divou zvéf.
Ty véFi$ zené, prostacku?

Kdyz ji vidi$, jak na tebe hledi, jak vzdycha, premysli

a mluvi, je mozné, Ze té jen klame. To vzdychani, lichot-
ky, dlouhé, prolhané pohledy, v§e vrha tak, aby vypada-
ly jako milostné, aniz by vSak milovala.

Ta nevérnice! Nevérna! Tohle ma byt laska?

MUj poklade, milaéku maj, duse moje! Ty nazyvas Alcinu
nevérnici?

Ano, vzdyt ji jsi, ty kruta. Jdi, Ricciardo na tebe ¢eka.
On se sem vydal na tvé prani. Kvili tobé se tady usadil.
Jsi Zarlivy, urazis mé, ale stale se mi libis.

Kralovno, tvé sidlo obsahuje vSe, co v sobé svét ma
vzacného, ale nejvétsi zazrak je tva krasna tvar.

Ta je krasna jen pro Ruggiera.

On si to zaslouzi.

Ach, vrat se do rodné zemé, vrat se, Ricciardo, a chop
se zbrané!

Zradce!

Dovol napted, aby byla vina utiSena.

To je milosrdenstvi.

To je povinnost.

To je laska, nevdécnice.

Tvé kruté srdce takto mluvi o mé vérnosti? A pritom ti
jsem vérna, opravdu jsem. Ano, jsem to ja. Uz ne kras-
na, uz ne draha tvym oc¢im. Ale kdyz uz mé nechce$
milovat, nevérniku, neméj mé v nenavisti. Zeptej se oci,
fedi, jestli jsem takova! Ty nevdécniku, povéz to svému
prolhanému srdci, pokud mi chce néco vydcitat.
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11. scéna
Bradamante Kdybys byl mym nepfitelem, mohl bys jednat hii?

Ruggiero Jsi mUj sok, nenavidim té, Ricciardo.
Bradamante Nenavidi§ milovaného bratra své Bradamante?
Ruggiero | proto té nenavidim.

Bradamante Zradny napadniku, ty mnou tak pohrdas?
Ruggiero Blouzni$ snad z lasky?

Bradamante Nehodny milence!

Ruggiero Co to ¥ikas? A koho nehodny?

Bradamante Podivej se na mé, ty pysny. To Bradamante mluvi
s Ruggierem.

12. scéna

Ruggiero Takhle mluvi Bradamante? Bradamante takto vyzbroje-
na? To je zrada, kralovno.

Melisso To pfece neni ona.

Bradamante Ano, je. Jdi a vystav mé hnévu své kouzelnice.

Melisso Neposlouchej ho, Ruggiero.

Ruggiero Vim, Ze blouzni. Vim, Ze té jitfi ta plvabna Usta, ty Cer-
né oci. Ale ona je vérna.
Ten, kdo se do tebe zamiluje, té nelaka. Ty jsi hlupak!
Zapomen na to! Ta tvar se ti libi, ale uklidni se, neni
pro tebe.

13. scéna

Melisso Do jakych divnych nebezpeci nas vrha tva rec.

Bradamante Kdyz ma jiny potiZe, je snadné davat rady.

14. scéna

Morgana Utec, srdce moje, pospés si. Zamilovana kouzelnice
zarlivému Ruggierovi kone¢né dovolila proménit té
v Selmu.

Bradamante Jdi, vyhledej ho a fekni mu, Ze po Alciné netouzim, ne-
dokazal bych ji milovat, planu pro jinou tvafr.

Morgana Uz letim, je to ma tvar.
Bradamante Kéz ta lez utési maj velky bol.
Morgana Je to snad ma tvar?

Bradamante Ano.
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Morgana Jsem tak Stastna!

Bradamante Jdi za Alcinou a snaZ se prosbami dosahnout toho, aby
ti neupirala vérného milence.

Morgana Vydam se za ni. A bude$ mym?

Bradamante To ti pfisaham. Tady je mé slovo na to.

15. scéna

Morgana Zase pro mne vzdychej, tebe jediného chce ma vérna
duse milovat, drahy maj milaéku.
Jiz jsem ti dala své srdce. Ma laska bude vérna. Nikdy
k tobé nebudu kruta, ma draha nadéje.
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2. déjstvi

1. scéna

Ruggiero Jste kruta, kdyz tfeba jen na chvili skryvate pohled svych
drahych oci pred tim, kdo vas miluje! Ja vas hledam,
av$ak vy mi upirate potéseni, nadéji jediného pohledu.

Melisso MI¢, zbabélée. Podivej se na mé a styd' se, kdyz poznas
Atlanta.

Ruggiero 0, mtj vérny vychovatel z mladi!

Melisso LZes!

Ruggiero Obejmu té.

Melisso Jdi pry¢, ja té odhanim, slabossky, nicemny Ruggiero.
Takhle mé odménujes za veskera prikofi, ktera jsem
pro tebe vytrpél?

Ruggiero Laska... povinnost...

Melisso A dal?

Ruggiero Zdvotilost... a... laskavé...

Melisso Pokradu;j.

Ruggiero ... slitovani...

Melisso Zajikas se a jsi cely popleteny? Zbabély bojovniku lasky:

to ma byt krasna stezka slavy?
Ruggiero Osud...

Melisso Tohle si ted navlékni na prst, pravy drahokam, a po-
kud uZ mi nevéris, podivej se, Ruggiero, a spatfi§ svou
hanbu.

Ruggiero Jaké kouzlo mé to vola, abych prohléd|? Atlante, kde jsi?

Melisso Tu podobu jsem na sebe vzal, abych té osvobodil.

Ruggiero Ach! Bradamante!

Melisso Pravé ta mé za tebou posila.

Ruggiero Ted jdi za Alcinou. Rekni ji jen, Ze Ruggiero u? ji nemilu-
je, Zze zradil své srdce a svou povést.

Melisso Kéz je tvé rozhoféeni Bradamante milé.

Ruggiero Té Fekni, ze ji zboziiuji, touzim po ni... A co mam ted'
délat?

Melisso Ted' se chop véech dfive uzivanych zbrani. Ale pred Alci-

nou poml¢ a predstirej nékdejsi lasku, nékdejsi podobu.
Dej najevo touhu po lovu, a zajisti si tak moznost utéku
a zachovani zdravi.

Mysli na toho, kdo laskou zlomeny natika a stale se
obava, Ze ji opustis. Zase ji miluj a utés ji, nenechavej ji
bez odezvy, smutnou a o samoté.
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2. scéna

Bradamante Pro¢ ta nespravedliva nenavist viéi mné?

Ruggiero Odpust, sila kouzla pfekonala mij rozum. AZ dosud
jsem blouznil. Hle, probiram se z toho, zlomim ni¢emné
pouto. A pokud jsi mym sokem, je mi lito tvého nepf¥izni-
vého osudu a objimam té.

Bradamante Opravdu si na mé vzpominas?

Ruggiero Ano! Ach, kéz by byla s tebou také tvoje sestra, ma
zboZnovana nevésta.

Bradamante Ruggiero, nepoznavas mé? To jsem preci ja.

Ruggiero Bohové! Je to pravda? Bradamante! Ale... Bradamante!
Jak to? Tohle je Alcinino nové kouzlo. Jinak by ho nebyl
zamlcel ten, kdo mi nabidl krasny dar. Odejdi, zake¥na
kouzelnice! Chces jen Izivé predstirat podobu a fe¢ mé
milované pani.

Bradamante Jsi kruty! Odhanis mé, a pfitom jsem to ja. Chtéla bych
se pomstit tomu ni¢emnému srdci! Amore, dej mi zbra-
né, probud ve mné hnév. Jsi kruty a nevdéény k tomu,
kdo se pro tebe trapi.

Ale chces-li, vezmi si nelitostné i mou krev.

3. scéna

Ruggiero Kdo odhali mé mysli, jsem-li zrazen, nebo zda slySim
pravdu? Milostny cit ve tvafi mého milacka ve mné
probouzi nadéji. Av§ak kdo vi? Musim se obavat, ze mé
mozna podvede, kdyzZ ji budu dale milovat. Avsak je-li
to skutecné ta, kterou jsem zbozroval, a ja ji opustim,
budu nevérnik, nevdécény, kruty a zradce.

4. scéna

Alcina At se ztisi zlé podezfeni, které trapi mého milacka. At si
Ricciardo oblékne zviteci kizi.
0, vy obavani duchové, sestupte do znamé Fige. Tobg,
dcero slunce, predkladam své obvyklé prosby.

Morgana Jesté na chvili pferus svou kouzelnickou fe¢!

Alcina Chce$ mé zastavit, ty dotérna?
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5. scéna

Morgana A tvQj klid by mél byt vykoupen takovou krutosti?
Alcina Drahy, chci, abys byl spokojen.
Ruggiero To staci, Alcino, ma laska vic nezada. Podle mnoha zna-

mek vidim, Ze Ricciarda nemiluje$. Ted' jsem spokojeny.
A pokud byl mym sokem, odpoustim mu.

Morgana Miluje, touzebné vzdycha, ale neurazi té. Plane laskou,
avSak ne k tobé. Trapi se, ale Zada ode mne Gtéchu,

chce mit ode mne Klid.

6. scéna

Alcina Nevidim v tvé tvati drivéjsi spokojenost. Povéz, co té
trapi?

Ruggiero Zahalgiva sila ted na mé zase padla.

Alcina Mysli na zabavu.

Ruggiero Dovol mi, 6, kralovno, abych ve své draténé kosili ales-
pon vedl valku se Selmami, a oZivil tak svého zmirajiciho
ducha.

Alcina Vzdycky mam pochopeni pro tva pfani. Jdi, ale at je to

na kratky ¢as. Mysli na mé utrpeni. Bojim se. Necham
té odejit, avSak trapi mé to.

Ruggiero MUj krasny poklade, ja jsem vérny milackovi, jehoz
zboZzfiuji. Svému miladkovi slibuji vérnost (ale ne tobs).
Drahy napadnik neodchazi a je stale vérny (ale ne
tobé&), tomu, kdo od né&j zada, vérné a skli¢eng, klid

a milost.
7. scéna
Oberto Kralovno, marné hleddm milovaného otce!
Alcina Doufej, Oberto, a bud' v klidu.
Oberto Ach, bohové! Nemohu.
Alcina Smich, veseli, radost té sem zvou, aby sis uzival.
Oberto VSechno mé otravuje.
Alcina VyuZzivej mé poklady.
Oberto Ja o né nedbam.
Alcina Tak $patné reaguje$ na mou matefskou lasku?
Oberto Budu ti navéky vdéény, kdyz mi feknes, kdo je mij otec.
Alcina Je mi ho lito. Ted' jej musime povzbudit. Poslys, brzy

uvidi$ svého otce, to ti slibuji.
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Oberto Ma duse zase zacina dychat. Srdce se zmita mezi nadéji
a obavami, zatim nevim, je-li to radost, nebo bolest.
Kdyz vyjde ma hvézda, uz mi pfipada krasnéjsi. Jittenka
mi ukazuje plivab dne.

8. scéna

Oronte Kralovno, jsi zrazena. Na tajnou radu zlovolnych nepta-
tel se tv{j Ruggiero chysta na Gték.

Alcina Bohové! Co to slysim, Oronte? Je to pravda?

Oronte Bohuzel, a...

Alcina Ted' chapu, pro¢ se ozbrojil. Ten kruty k¥ivopFiseznik!
Pomstim se mu, to pfisaham. Ach, mé zhrzené srdce!
Hvézdy! Bohové! Bozstvo lasky! Zradce! Tolik té miluji!
MGize§ mé tu nechat samotnou, v slzach? O, bohové!
Pro¢? Avsak co to Alcina déla, kdyz natika? Jsem kra-
lovna, jesté je ¢as. Bud zlstane, nebo zemre! At stale
trpi, nebo at se ke mné vrati.

9. scéna

Oronte Co tomu ted Fikas$, Morgano? Tvij novy napadnik té
ni¢emné a podvodné opousti, vi$ to?

Morgana NevéFim tomu, Oronte. Zene t& Zarlivost. Ale mé
city k tobé uz zmizely. Jsem volna, nezddam od tebe
odpusténi.

11. scéna

Oberto Je pravda, co mi Fikas?

vy

Bradamante Milovany Oberto, brzy spat¥i$ tvar svého drahého otce,
mého bratrance Astolfa.
Ni¢emna kouzelnice, ktera jej proménila ve Iva, se utapi
ve zmatku. Obezfetné stfez to tajemstvi.

Oberto Neboj se!

Bradamante Bud pfipraven. Ted v miru odejdi.

12. scéna

Ruggiero Hle, jsem u tvych nohou, Slechetna pani. Provinil jsem
se dvoji chybou.
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Bradamante Povstan, Ruggiero! Ted se Iépe postarame, ty o své
ocCisténi, ja o stiznosti. Kamkoli obratim zrak, stale se
obavam, Ze uvidim zlou Alcinu, které mi té sebere.

Ruggiero Bradamante, srdce moje!
Bradamante Milovany Ruggiero, prchnéme z neblahého mista.
Morgana Co chces délat, ty lhatko? Co si myslis, nevdécéniku?

Alcina vas za to spravedlivé odméni. Jsi podvodnice,
cizinko! Ty nemas cest!

Ruggiero Zelena luka, libezné lesy, prijdete o svou krasu. Plvab-
né kvétiny, tekouci Ficky, vase krasa pomine. A kdyz
se zméni luzny pfredmét lasky, uvidite vSe v plvodnim
hrtizném tvaru.

13. scéna

Alcina Ach, kruty Ruggiero, tys mé nemiloval! Lasku jsi jen
predstiral a podvedl mé! Pfesto té mé vérné srdce stale
zboznuje.

Ach, kruty Ruggiero! Ty zradce! Prijdte ted ke mné,
duchové sidlici na zamlZzeném Acherénu, vyslanci noci,
slepé dcery kruté pomsty! Naplfite mé prani, aby milo-
vany Ruggiero, ten nevdécnik, ode mne neutekl. Béda!
Ja uboha! Pro¢ nezvykle meskaji? Hej, neslysite mé?
Hledam vas a vy se schovavate?

Porouc¢im vam, a vy micite! Byla jsem podvedena? Byla
jsem oklamana? Ma kouzelna hilka uz nema silu? Co ti
zbyva, pfemozena, zklamana Alcino? Bledé ptizraky, vim,
Zze mé slysite! Bloudite tu kolem, skryvate se a ja vas
nesly$im. Pro¢? Proé? Muj milagek utika. Ach, pro sli-
tovani, zadrzte jej, kdyz v této hilce, kterou ted musim
zavrhnout a zlomit, uz neni sila.
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3. déjstvi

1. scéna

Oronte Chci milovat a prestat milovat, tak se mi to libi.

Morgana A tva stalost v lasce?

Oronte Uz zmizela.

Morgana Co tva slibena vérnost v lasce a pfisaha?

Oronte Ty odnesl pry¢ rychly vitr.

Morgana Chces$ se pomstit za nevinnou lest. A presto té zboznu-
ji, Oronte, duse moje.

Oronte Ja umiram laskou kvdli jiné.

Morgana VEFis, ze by néjaky cizinec kdy...?

Oronte A presto jsi ho milovala, nevdécnice. Mé city k tobé uz
jsou ale pry¢.

Morgana Pokud jsem té urazila, milacku, prosim o odpusténi.

Vérte mé bolesti, kruté a drahé oéi.

Zmiram pro vas laskou, touzim po vasem slitovani! Kdyz
vidite, jak placu, kdyz vas nazyvam svym pokladem,

a vy Fikate, ze vas nemiluji, je to pFili§ kruté.

Oronte Podvadi mé, uvédomuji si to, presto ji vSak stale zboz-
fuji. | kdyz ke mné byla kruta, je to muj poklad. Staci
jedna pfijemna chvile a vérnému milenci jsou milé
véechny slzy, které prolil.

Laska dokaze z bolesti vytahnout balzam na strasti
a uzdravit toho, koho zprvu znicila.

2. scéna

Ruggiero Velmi neptijemné setkani!

Alcina Béda! Ruggiero, je pravda, Ze mé opoustis?

Ruggiero Vola mé k tomu rytifska Cest, kterou laska niéi.

Alcina A na mou bolest nemyslig, mj drahy?

Ruggiero Nékdejsi podvod vidi duse s hrdzou.

Alcina Ach, ty jsi Ihar! Utikas ode mne, aby ses oddal jiné
milence.

Ruggiero To je moje nevésta.

Alcina 0, bohové! Dokaze$ na mé zapomenout, moje draha
nadéje?

Ruggiero Povinnost, laska, ¢est svadéji mezi sebou boj.

Alcina Pro mé touzebné vzdechy...

Ruggiero Posli je po vétru.
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Alcina Byla jsem ti stale vérna.

Ruggiero Zapomen na minulost.

Alcina Stale té zboznuiji.

Ruggiero Uz neni cas.

Alcina Nevdééniku!

Ruggiero Vola mé slava.

Alcina To je zbyte¢na zaminka.

Ruggiero Podnécuje mé Cest.

Alcina Jdi, urazel jsi mé dost. Odejdi, zradce! AvSak aZ se vra-

tis, nohy spoutané, Cekej, Ze i ja budu ptisna a kruta.

A prec, protoze jsem té milovala, mam s tebou jesté sli-
tovani. Pokud mé mdze$ utisit, mj milacku, srdce moje.
Nechces? Nech mé tedy, nevérniku, a odejdi!

3. scéna

Melisso Ostrov je cely obklicen ozbrojenymi oddily a zacarova-
nymi priSerami.

Ruggiero Ja uniknu za pouziti paze.

Bradamante Ja se chopim medce.

Melisso Lidska sila nestaci. Vezmi si gorgonsky stit, okFidleného
ote a plj¢ mi ho.

Ruggiero Odejit od tebe, milaCku, to mé trapi. Ve skalnaté Hyrka-
nii je py$na tygrice, a cela nejista vaha, zda odejit, nebo
pockat na lovce. Chce se vyvarovat nachystané strely.
Ale pak v nebezpeci opusti potomstvo. Trese se zlosti
a zaplavuje ji touha po krvi a soucit se synem. Pak zvi-
tézi laska.

4. scéna

Melisso Ty jdi s nim. Budu na vas oba ¢ekat tam, kde mote tvoFi

zatoku a v ni je ukryta lod.

Bradamante Neodjedu dFiv, nez budou zlomena vSechna hanebna
kouzla a ja navratim Zivot tomu, kdo ho ztratil. AZ se
laska uklidni, osud a nebesa slibuji vérné dusi smilova-
ni. Uprostfed souzZeni vidim radost a po v8ech mukach
pfijde potéseni.
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5. scéna

Oronte Z4dné sila ho nezastavi. Ruggiero zvitézil.

Alcina Béda! Nicemné hvézdy! Ale co moji bojovnici?

Oronte Lezi porliznu na zemi.

Alcina A mé priSery?

Oronte Jsou pfemozené.

Alcina Ten nevdéénik tedy utekl?

Oronte Ne, ohroZuje ostrov. Laska dava téhle zené spravedli-

vou odménu. Za v§echny ubohé milence, které potupi-
la, za v§echny jejich slzy jsou trestem tato jeji muka.

Alcina Jen slzy mi zlstaly, fekla bych, Ze tak promlouva duse.
Avsak postavila jsem proti sobé bohy a nebesa uz mé
neposlouchaji. KéZ bych se mohla v prlzra¢né viné
vymanit slunci a dni. Kéz bych se mohla proménit v ka-
men a ukondit tak kruta muka.

Oronte Ta nevdécnice k urazce ptidava jesté pohrdani? No tak,
odvahu, Oronte, vyzen ji ze své duse. A pokud té nékdy
kajicné bude chtit znovu milovat, pouzij stejné zbrané
jako ona. Ne jeji krasa, ale blaznivy, slabo$sky cit zpG-
sobil, Ze py$né zvitézila nad mym srdcem. Ted' at se syn
urazeného Amora postara, aby rozhotéeni, které nosim
v nitru, vystoupilo na rty a do oéi.

6. scéna

Shor Slavné plémé se uz po cestach slunce dokaze vznést
k letu.

Oberto Jiz brzy se ma bolest proméni v potéseni. A jako bych
uz s laskou v srdci tiskl k hrudi otce.

Alcina Jak to vis?

Oberto ProtoZe osud, narky, povinnost...

Alcina Nejsi si jist?

Oberto Vznesena kralovno, ja to dobfe vim. Slibila mi to Alcina.

Alcina Ach, vzdyt on stale mysli na to, jak mi ublizit. Nevdécénik!
Ted' zakusi$ obrovska muka. Vezmi si mdj $ip, Oberto,
a bran se pred tou Selmou.

Oberto Ale chova se ke mné pratelsky.

Alcina Nevéf mu, zabij ho!

Oberto Nemam to srdce.

Alcina Poslechni m{j rozkaz.
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Oberto Ale ja dobfe poznavam otce.

Alcina Dej mi ten Sip! Ja ho zasahnu naplno.

Oberto Kruta. To ho dfiv ponofim do tvé hrudi. Jsi kruta! Ja
dobfe vim, Ze je to m{j otec, tva hanebna zufivost jej
proménila v $elmu. Ale brzy té uvidim bloudit po lese,
pfemoZenou, zmatenou a smutnou, uz ne pysnou.

7. scéna

Bradamante Lichotky a klamné feéi uz mj drahy Zenich neuslysi.

Alcina Jaké klamné reci? Naopak, mam slitovani. Oplakavam
jeho osud.

Ruggiero Neposlouchej ji.

Bradamante Nenavidim jeji navrhy a pfani.

Alcina Pro tuto drahou pravici...

Ruggiero Ted mé nech.

Alcina Bradamante, u tvych nohou...

Bradamante Jdi ode mne pryc!

Alcina Kracis na smrt.

Ruggiero O to se postaraji nebesa.

Alcina Ty ho budes oplakavat jako trpici vdova.

Ruggiero Neposlouchej ji, vzdyt Ize.

Alcina Neni to laska, ani zarlivost, je to soucit...

Bradamante Ty skryté podvody!

Alcina ... a touha, kterou si rada uzivas.

Ruggiero Jaka lziva, proradna slova!

Alcina Neurazim té!

Ruggiero MI¢, ty potvoro!

Alcina Nepodvadim té!

Bradamante Lze$, potvoro!

Alcina Kruta zeno! Zly tyrane! Ja od vas nechci milost.

Ruggiero, Bradamante
Nedoufej od nas v milost.
Bradamante Drahy Zenichu!

Ruggiero Duse moje!

Alcina Jen souzeni a strasti budou odménou za vasi vérnost.

Ruggiero Jen radosti a dobro budou odménou za nasi vérnou
lasku.

Alcina Neni to laska, ani zarlivost.
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8. scéna
Ruggiero

Oronte
Ruggiero
Oronte
Ruggiero

9. scéna
Alcina
Ruggiero
Alcina
Bradamante

10. scéna
Alcina
Morgana

Tady mas a zij. Ruggiero chce tvou svobodu, ne tvou
krev.

Pane, ten dar je mi mily.

Ted rozbijeme neblahou nadobu.

To bude hrdinské dilo.

Jdi, jestli se bojis. Ja na to stacim sam.

Ach, mij Ruggiero, co to hodlas provést?

Chci svobodu pro ty nestastniky, které tu drzi§ zaviené.
Ja to udélam.

Nevéf ji. Dovol, aby tu ranu zasadila ma paze.

Uboha, ach ne!
Pro Zivot, ktery jsem ti zachranila, nedélej to!

Posledni scéna

Melisso
Ruggiero
Oronte

Pro¢ vahas? Znic¢ to neblahé hnizdo. Vrat jinym Zivot!
Ano.
Ano.

Bradamante, Melisso

Rozbij ji, Ruggiero.

Alcina, Morgana

Sbor

Konec opery

Jsme ztracené.

Kdo nam z hrlizy temné noci pfinasi Zivot a ztracenou
svobodu? Ja jsem byl Selma. J& kus kamene. Ja vétev.
Ja tu rozpustén bloudil ve vinach. Kdo nam vratil lid-
skou vili? Kdo nas zbavil utrpénych zranéni?

Po tolikerém hotkém utrpeni jiz zakousi duse Gtéchu.
Kazdé zlo se proméni v dobro a nakonec zvitézi laska.
Stastny je tento den, ktery nam dal klid a mir. Nage
srdce zbavena podvod( a Isti jiz jasaji.
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Kangmin Justin Kim (Ruggiero) a Luka$ Hlavaty (Tu&nak)
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Collegium 1704

Koncertni mistr
Helena Zemanova

1. housle
Markéta Knittlova, Vadym Makarenko, Jan Hadek, Petra S¢evkova,
Simone Pirri

2. housle
Simona Tydlitatova, Veronika Manova, Martina Kuncl Stillerova,

Pawel Miczka, Dominika Matecka

Viola
Eleonora Machova, Martin Stupka, Julia Kriechbaum, Jakub Verner

Violoncello
Hana Flekova, Libor Masek, Petr Maslan

Kontrabas
Ludék Brany, Ondfej Stajnochr

Cembalo
Pablo Kornfeld

Arciloutna
Juan José Francione

Theorba
Jan Krejca

Harfa
Johanna Seitz

Hoboj / zobcova flétna
Katharina Andres, Petra Ambrosi

Fagot
Gyorgyi Farkas
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Lesni roh
Jifi Tarantik, Miroslav Rovensky / Jana Svadlenkova

Perkuse
Vladimir Trebicky

Basso continuo

Hana Flekova, Pablo Kornfeld, Juan José Francione, Jan Krejca,
Johanna Seitz

Collegium Vocale 1704

Sopran
Tereza Zimkova, Helena Hozova, Pavla Radostova

Alt
Aneta Petrasova, Kamila Mazalova, Lucie Netusilova

Tenor
Krzysztof Mrozinski, Filip Damec, Pavel Valenta

Bas
Tomas Selc, Martin Vacula, JIfi Miroslav Prochazka
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Pavla Vykopalova (Alcina), taneé&nici a Collegium Vocale
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Na inscenaci se podileji

Asistenti rezie

Asistent dirigenta
Inspicient

Vedouci hudebni pFipravy
Hudebni pFiprava

Napovéda

Vedouci komparsu
Produkéni

Vedouci jevi§tniho provozu
Mistr jevisté

Mistr osvétleni

Mistr zvuku

Rekvizity

Vedouci garderoby
Vedouci maskérny
Vedouci vyroby dekoraci
Vedouci vyroby kostymii
Vedouci vyroby rekvizit

Vladimir John, Otakar Blaha
Ondrej Olos

Silvie Adamova

Kostiantyn Tyshko

Mark Pinzow, Galina Aleshkevich,
Jitka Houfova, Dasa Karasova
Irina Choupenitch, Jana Iskrova
Vladimir Mrkvicka

Darja Slavikova

Martin Bfecka

Karel Rizi¢ka

Petr Kozumplik

Lukas Nabélek

Jana Hallova, Renata Ripova
Renata Bockova

Dagmar Potlckova

Jaroslav Peterka, Pavel Suchy
Michaela Savovova

David VelCovsky

Dekorace, kostymy, vlasenky a rekvizity vyrobily dilny NdB.

Collegium 1704

Generalni manazerka
Produkce

Strategic Partnership
PR & Marketing
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Veronika Hyksova

Eva Némcova, Blanka Nezbeda Rosecka,
Katarina Korlo, Filip Damec

Andrea Formankova

Zita Radlova
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Bohemian
Heritage
Fund

\
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Sdilejte s nami
i stastne privilegium
podpory ument.

\
1
\
\
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AT

»Spojeni Narodniho divadla Brnoa Collegia 1704
znamena $pickovou uroven. Nejen u nds.
Je radost pomahat ke vzniku takovych pocint.”

JUDr. Pavel Smutny
president Bohemian Heritage Fund
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www.bohemianheritage.cz
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PORTAL
O KLASICKE HUDBE

...vas vyladény partner
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Harmonie

Vase 0o€i do svéta
klasické hudby

Jiny pohled na klasickou hudbu a jazz
rozhovory a serialy / komentare / kritiky
analyzy / recenze nahravek

www.casopisharmonie.cz
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